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01 une voiture
un bus
un homme
une femme

02 un avion
un train
un garçon
une fille

03 un avion et un homme
un bus et une voiture
un garçon et une femme
un homme et une femme

04 un bateau
une maison
un garçon
une fille

05 un garçon dans un bus
une fille dans une voiture
un garçon dans une maison
une fille sur un vélo

06 un garçon sur un vélo
un homme dans une maison
un homme et une femme sur un bateau
une fille sur un vélo

07 une fille dans une maison
un garçon dans un avion
un garçon dans une voiture
une fille sur un vélo

08 un garçon dans une voiture
un homme dans une voiture
une femme dans une voiture
une fille dans une voiture

09 un homme dans un bus
un homme dans un avion
un homme dans une voiture
un homme dans un train

10 une femme dans un avion
une fille dans une maison
une femme sur un vélo
un garçon dans une maison

1-01 Noms et prépositions
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01 Le garçon est dans un autocar.
La fille est dans une voiture.
La femme est dans l’avion.
L’homme est dans la voiture.

02 Le garçon et la fille sont dans l’autocar.
L’homme et la femme sont dans la voiture.
La femme et la fille sont dans la maison.
L’homme est sur le vélo.

03 Le garçon marche.
La fille marche.
L’homme conduit.
La femme conduit.

04 L’homme marche.
Le garçon et l’homme marchent.
La fille et la femme marchent.
La femme conduit.

05 L’homme dort.
Le garçon dort.
La fille mange.
La femme mange.

06 La fille et le garçon mangent.
L’homme et la femme mangent.
La fille dort.
La femme et la fille marchent.

07 L’avion vole.
La femme conduit.
L’homme dort.
Le garçon mange.

08 L’homme conduit.
L’homme mange.
L’homme dort.
L’homme marche.

09 L’avion vole.
Le garçon est dans l’avion.
L’homme et la femme sont dans l’avion.
Le garçon et la fille sont dans l’autocar.

10 La fille est dans l’autocar.
L’homme dort dans l’avion.
La femme mange dans la voiture.
L’homme conduit une voiture.

1-02 Les articles définis; le présent de
l’indicatif
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01 Je suis dans un train.
Je suis dans un bus.
Je conduis.
Je marche.

02 Il est dans une voiture.
Il dort.
Il est dans un avion.
Il mange.

03 Elle mange.
Elle est dans un bus.
Elle marche.
Elle fait du vélo.

04 Vous êtes dans le train.
Vous mangez.
Vous conduisez.
Vous êtes dans le bus.

05 Nous sommes dans un bus.
Nous mangeons.
Nous marchons.
Nous sommes dans un train.

06 Vous marchez.
Vous êtes dans le bus.
Vous mangez.
Vous êtes dans la voiture.

07 Elles marchent.
Ils sont dans le train.
Elles sont dans le bus.
Ils mangent.

08 Tu es dans le bus.
Tu es dans la voiture.
Tu manges.
Tu marches.

09 Je fais du vélo.
Tu fais du vélo.
Elle marche.
Tu marches.

10 Nous sommes dans une voiture.
Elles sont dans un bus.
Elle est dans un bus.
Il est dans une voiture.

1-03 Les pronoms personnels sujets
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01 un hôtel
un aéroport
un restaurant
un musée

02 Je suis au musée.
Il est à l’aéroport.
Vous êtes à l’hôtel.
Ils sont au restaurant.

03 Je suis à l’hôtel.
Je suis au musée.
Je suis à l’aéroport.
Je suis au restaurant.

04 un taxi
une gare
une gare d’autocars
le métro

05 Le taxi est à l’aéroport.
Le train est à la gare.
Le bus est à l’arrêt de bus.
Ils sont dans le métro.

06 Le train quitte la gare.
Le bus quitte l’arrêt de bus.
Il quitte le restaurant.
Elle quitte le restaurant.

07 Le train arrive en gare.
Le bus arrive à l’arrêt de bus.
Il arrive au restaurant.
Elle arrive au restaurant.

08 Le bus part.
Le bus arrive.
Elle arrive.
Elle part.

09 Le train va à Madrid.
L’autocar va à Seattle.
Je vais à l’aéroport.
Nous allons au restaurant.

10 Le train va à Boston.
Le train arrive en gare.
Le train quitte la gare.
Je vais à Ottawa.

1-04 Noms communs, verbes et prépositions
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01 une fille
des filles
un garçon
des garçons

02 un vélo
des vélos
un bus
des bus

03 un avion
des avions
un homme
des hommes

04 une femme
des femmes
un taxi
des taxis

05 La femme est dans un taxi.
Les femmes sont dans un taxi.
La femme n’est pas dans un taxi.
Les femmes ne sont pas dans un taxi.

06 L’avion vole.
L’avion ne vole pas.
Les avions volent.
Les avions ne volent pas.

07 L’autocar va à Los Angeles.
Les autocars vont à Los Angeles.
Nous ne sommes pas dans un restaurant.
Ils ne sont pas dans un restaurant.

08 Je suis avec lui.
Elle est avec vous.
Je suis avec les garçons.
un homme avec un garçon

09 Je ne vais pas au musée avec vous.
Je ne vais pas avec elle dans le train.
Je vais au restaurant avec lui.
Je vais à l’hôtel avec elles.

10 Est-ce que vous allez au restaurant avec elles?
Est-ce qu’elle va à l’aéroport avec vous?
Est-ce que vous allez à la gare avec lui?
Est-ce que vous allez à l’hôtel avec elle?

1-05 Le singulier et le pluriel des noms; 
la préposition “avec”; la négation
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01 Est-ce que le train va à Lima?
Oui, le train va à Lima.

Est-ce que le bus va à l’aéroport?
Oui, le bus va à l’aéroport.

Est-ce que l’avion va à Lima?
Oui, l’avion va à Lima.

Est-ce que le métro va à l’aéroport?
Oui, le métro va à l’aéroport.

02 Est-ce que vous allez au restaurant?
Oui, je vais au restaurant.

Est-ce qu’il va à l’aéroport?
Oui, il va à l’aéroport.

Est-ce qu’elle va à la gare?
Oui, elle va à la gare.

Est-ce qu’ils vont à l’aéroport?
Oui, ils vont à l’aéroport.

03 Est-ce que nous prenons le métro pour aller à l’hôtel?
Oui, nous prenons le métro pour aller à l’hôtel.

Est-ce que nous prenons le taxi pour aller au restaurant?
Oui, nous prenons le taxi pour aller au restaurant.

Est-ce que nous prenons le bus pour aller à la gare?
Oui, nous prenons le bus pour aller à la gare.

Est-ce que nous allons à l’aéroport en voiture?
Oui, nous allons à l’aéroport en voiture.

04 Est-ce que vous mangez?
Oui, je mange.

Est-ce qu’il dort?
Oui, il dort.

Est-ce qu’elle conduit?
Non, il conduit.

Est-ce qu’ils sont dans la voiture?
Non, ils ne sont pas dans la voiture.

05 Est-ce que le bus part?
Oui, le bus part.

Est-ce que le train part?
Oui, le train part.

Est-ce que nous partons?
Non, nous ne partons pas.

Est-ce qu’il va au restaurant?
Non, il ne va pas au restaurant.

1-06 Questions et réponses
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06 Est-ce que c’est le musée?
Est-ce que c’est l’hôtel?
Est-ce que c’est le train pour Lisbonne?
Est-ce que c’est le restaurant?

07 Est-ce que nous allons à l’hôtel à pied?
Oui, nous allons à l’hôtel à pied.

Est-ce que nous allons à l’aéroport en voiture?
Oui, nous allons à l’aéroport en voiture.

Est-ce que nous allons au restaurant à pied?
Oui, nous allons au restaurant à pied.

Est-ce que nous allons à la gare en voiture?
Oui, nous allons à la gare en voiture.

08 Est-ce que c’est la gare?
Est-ce que c’est l’aéroport?
Est-ce que c’est l’arrêt de bus?
Est-ce que c’est le métro?

09 Est-ce que nous allons à l’aéroport en taxi?
Oui, nous y allons en taxi.

Est-ce que nous allons à l’aéroport en bus?
Oui, nous y allons en bus.

Est-ce que nous allons à Dublin en avion?
Oui, nous y allons en avion.

Est-ce que nous allons à Miami en train?
Oui, nous y allons en train.

10 Est-ce qu’il dort?
Oui, il dort.

Est-ce qu’elle dort?
Non, elle ne dort pas.

Est-ce qu’elles dorment?
Oui, elles dorment.

Est-ce qu’elles dorment?
Non, elles ne dorment pas.
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01 trois
deux
six
cinq

02 quatre
un
huit
neuf

03 cinq et six
trois et quatre
dix
sept

04 quatre et quatre
trois, trois, trois
cinq et cinq
quatre, cinq, six

05 quatre, cinq, six
cinq, six, sept
six, sept, huit
un, deux, trois

06 un, deux, trois
un, deux, trois, quatre
un, deux, trois, quatre, cinq
un, deux, trois, quatre, cinq, six

07 un, deux, trois
un, deux, trois, quatre, cinq
un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept
un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit

08 deux
zéro
trois
cinq

09 neuf
un
dix
trois

10 huit
six
sept
quatre

1-07 Les nombres de 0 à 10
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01 Il est deux heures.
Il est quatre heures.
Il est six heures.
Il est trois heures.

02 Il est quatre heures.
Il est cinq heures.
Il est six heures.
Il est sept heures.

03 Il est deux heures.
Il est quatre heures.
Il est six heures.
Il est huit heures.

04 Il est trois heures et demie.
Il est cinq heures et demie.
Il est sept heures et demie.
Il est neuf heures et demie.

05 Il est six heures.
Il est six heures et demie.
Il est sept heures.
Il est sept heures et demie.

06 Il est deux heures.
Il est deux heures quinze.
Il est deux heures trente.
Il est deux heures quarante-cinq.

07 Il est huit heures.
Il est huit heures et quart.
Il est huit heures et demie.
Il est huit heures moins le quart.

08 Il est cinq heures.
Il est cinq heures et quart.
Il est six heures moins le quart.
Il est cinq heures et demie.

09 Il est 14 h 00. C’est l’après-midi.
Il est 19 h 00. C’est le soir.
Il est 8 h 00. C’est le matin.
Il est 1 h 00 du matin. C’est la nuit.

10 Il est 10 h 30. C’est le matin.
Il est onze heures et demie du matin.
Il est cinq heures de l’après-midi.
Il est 23 h 00. C’est la nuit.

1-08 Les nombres et l’heure du jour
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01 Quelle heure est-il?
Il est neuf heures.

Quelle heure est-il?
Il est onze heures.

Quelle heure est-il?
Il est six heures.

Quelle heure est-il?
Il est dix heures moins le quart.

02 Excusez-moi. Quelle heure est-il?
Il est trois heures et quart.

Excusez-moi. Quelle heure est-il?
Il est neuf heures et demie.

Quelle heure est-il?
Il est une heure et quart.

Quelle heure est-il?
Il est trois heures.

03 À quelle heure part le bus?
Le bus part à six heures.

À quelle heure part le bus?
Le bus part à neuf heures.

À quelle heure arrive le train?
Le train arrive à douze heures.

À quelle heure arrive le train?
Le train arrive à trois heures.

04 À quelle heure part le bus pour Ankara?
Le bus part à six heures.

À quelle heure arrive le bus de New York?
Le bus arrive à neuf heures.

Excusez-moi. À quelle heure part le train pour Paris?
Le train part à dix heures.

Excusez-moi. À quelle heure arrive le train de 
New York?

Le train arrive à cinq heures.

05 À quelle heure part le train pour Londres?
Le train part à trois heures

À quelle heure arrive le train de Moscou?
Le train arrive à onze heures.

À quelle heure allons-nous au restaurant?
Nous allons au restaurant à six heures.

À quelle heure allons-nous à l’aéroport?
Nous allons à l’aéroport à dix heures.

1-09 Questions et réponses; les pronoms et
adjectifs interrogatifs
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06 Est-ce que ce train va à Oslo?
Oui, ce train va à Oslo.
Est-ce que ce bus va à l’aéroport?
Oui, ce bus va à l’aéroport.
Est-ce que vous allez à Lima?
Oui, je vais à Lima.
Est-ce qu’il va à Chicago?
Oui, il va à Chicago.

07 Est-ce que vous allez à l’hôtel?
Oui, je prends le métro.
Est-ce que vous allez au restaurant?
Oui, je prends un taxi.
Est-ce que vous allez à la gare?
Oui, je prends le bus.
Est-ce que vous allez à l’aéroport?
Oui, je vais à l’aéroport.

08 Est-ce que vous mangez?
Non, je ne mange pas.
Est-ce que vous mangez?
Oui, je mange.
Est-ce que le bus part?
Non, il ne part pas.
Est-ce que Guillaume va à New York?
Non, il ne va pas à New York.

09 Est-ce que c’est un musée?
Oui.
Est-ce que c’est un hôtel?
Non, c’est un restaurant.
Est-ce que c’est le train pour Caracas?
Oui.
Est-ce que c’est un restaurant?
Non, c’est un hôtel.

10 Est-ce que vous mangez au restaurant?
Non, nous ne mangeons pas au restaurant. 

Nous mangeons à la maison.
Est-ce que vous mangez au restaurant?
Non, je ne mange pas au restaurant. 

Je mange à la maison.
Est-ce que nous allons à l’hôtel?
Oui.
Est-ce que vous allez au restaurant à pied?
Non, je vais au restaurant en voiture.
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01 des bagages
un passeport
un billet
de l’argent

02 J’ai un passeport.
J’ai un billet.
Vous avez des bagages.
Tu as de l’argent.

03 Robert a un billet.
Thomas a un passeport.
Nous avons des bagages.
Nous avons de l’argent.

04 Est-ce que vous avez un passeport?
Oui, j’ai un passeport.

Est-ce que vous avez des bagages?
Non, je n’ai pas de bagages.

Est-ce qu’elle a de l’argent?
Oui, elle a de l’argent.

Est-ce qu’il a un billet?
Non, il n’a pas de billet.

05 un vélo
les toilettes
une carte
un journal

06 Est-ce que tu as un journal?
Oui, j’ai un journal.

Est-ce qu’elle a une carte?
Oui, elle a une carte.

Est-ce qu’il fait du vélo?
Oui, il fait du vélo.

Où sont les toilettes?
Les toilettes sont là-bas.

07 un appareil-photo
une caméra vidéo
un guide
un dictionnaire

1-10 Le vocabulaire du voyage; 
le verbe “avoir”
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08 Sabine a un dictionnaire.
Paul a une caméra vidéo.
Ils ont le guide.
Nous avons des appareils-photos.

09 Qui a le journal?
Qui a la carte?
Qui a le dictionnaire?
Qui a le guide?

10 Qui fait du vélo?
Qui a la caméra vidéo?
Qui a les billets?
Qui a l’argent?
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01 une fille dans une maison
un garçon dans un avion
un garçon dans une voiture
une fille sur un vélo

02 La fille et le garçon mangent.
L’homme et la femme mangent.
La fille dort.
La femme et la fille marchent.

03 Je fais du vélo.
Tu fais du vélo.
Elle marche.
Tu marches.

04 Le train va à Madrid.
L’autocar va à Seattle.
Je vais à l’aéroport.
Nous allons au restaurant.

05 L’autocar va à Los Angeles.
Les autocars vont à Los Angeles.
Nous ne sommes pas dans un restaurant.
Ils ne sont pas dans un restaurant.

06 Est-ce que vous mangez?
Oui, je mange.

Est-ce qu’il dort?
Oui, il dort.

Est-ce qu’elle conduit?
Non, il conduit.

Est-ce qu’ils sont dans la voiture?
Non, ils ne sont pas dans la voiture.

07 quatre, cinq, six
cinq, six, sept
six, sept, huit
un, deux, trois

08 Il est 14 h 00. C’est l’après-midi.
Il est 19 h 00. C’est le soir.
Il est 8 h 00. C’est le matin.
Il est 1 h 00 du matin. C’est la nuit.

1-11 Révision – Première Partie
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09 Est-ce que vous mangez?
Non, je ne mange pas.

Est-ce que vous mangez?
Oui, je mange.

Est-ce que le bus part?
Non, il ne part pas.

Est-ce que Guillaume va à New York?
Non, il ne va pas à New York.

10 Qui a le journal?
Qui a la carte?
Qui a le dictionnaire?
Qui a le guide?
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01 C’est le quai numéro trois.
C’est le quai numéro cinq.
C’est la porte numéro dix.
C’est la porte numéro trois.

02 J’attends à la porte numéro trois.
J’attends au quai numéro six.
Le train est au quai numéro dix.
L’avion est à la porte numéro neuf.

03 Les passagers attendent à la porte numéro trois.
Les passagers attendent au quai numéro cinq.
Le train part du quai numéro huit.
L’avion arrive à la porte numéro trois.

04 Le train pour Rome est au quai numéro six.
Le train pour Rome est au quai numéro quatre.
L’avion pour Rome part de la porte numéro trois.
L’avion pour Rome part de la porte numéro huit.

05 L’avion part à quatre heures.
L’avion arrive à six heures.
Le numéro de vol est le 234.
L’avion part de la porte numéro six.

06 L’avion part à quatre heures. Il est à l’heure.
L’avion part à six heures. Il est en retard.
Le train part à quatre heures. Il est à l’heure.
Le train part à six heures. Il est en retard.

07 L’autocar arrive à quatre heures. Il est à l’heure.
L’autocar arrive à six heures. Il est en retard.
Les passagers montent dans le train.
Les passagers montent dans l’avion.

08 Cet avion est en retard.
Cet avion est à l’heure.
Elle monte dans le bus.
Elle attend le bus.

2-01 Le vocabulaire des transports
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09 L’avion du Cap arrive à la porte numéro quatre.
L’avion pour Le Cap part de la porte numéro sept.
Les passagers montent dans l’avion à la porte 

numéro deux.
Les passagers montent dans le train au quai 

numéro cinq.

10 L’avion pour Buenos Aires est en retard.

Est-ce que l’avion pour Berlin est en retard?
Oui, il partira à quatre heures.

L’avion pour Los Angeles est à l’heure.

L’avion est en retard. J’attends à l’aéroport.
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01 Où sont les toilettes?
Les toilettes sont là-bas.
Où est la porte numéro six?
La porte numéro six est là-bas.
Où est la gare?
La gare est là-bas.
Où est le métro?
Le métro est là-bas.

02 À quelle heure part le bus?
Le bus part à six heures.
À quelle heure arrive l’avion?
L’avion arrive à huit heures.
À quelle heure mangeons-nous?
Nous mangeons à sept heures.
À quelle heure partons-nous?
Nous partons à neuf heures.

03 Qui va à Miami?
Je vais à Miami.
Qui va au musée?
Ils vont au musée.
Qui va à l’hôtel?
Nous allons à l’hôtel.
Qui attend le bus?
Elle attend le bus.

04 Comment allons-nous à Venise?
Allons-y en bateau.
Comment allons-nous à Berlin?
Allons-y en train.
Comment allons-nous à Sydney?
Allons-y en avion.
Comment allons-nous à l’hôtel?
Prenons un taxi.

05 Qu’est-ce que c’est?
C’est un journal.
Qu’est-ce que c’est?
C’est un musée.
Qu’est-ce que c’est?
C’est un hôtel.
Qu’est-ce que c’est?
C’est un dictionnaire.

2-02 Qui, que, comment, qu’est-ce que, où,
quel, combien
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06 Où sont les toilettes?
Voilà les toilettes.

Où sont les bagages?
Voilà les bagages.

Où est la banque?
Voilà la banque.

Où est le bureau d’information?
Voilà le bureau d’information.

07 Quelles sont ces toilettes?
Ce sont les toilettes pour hommes.

Quelles sont ces toilettes?
Ce sont les toilettes pour femmes.

Qu’est-ce que c’est?
C’est une banque.

Qu’est-ce que c’est?
C’est un bureau d’information.

08 Quel homme a des bagages?

Quel homme n’a pas de bagages?

Comment allez-vous au restaurant?
Je prends un taxi.

Comment allez-vous au musée?
Je prends le métro.

09 Combien d’argent as-tu?
J’ai cent francs.

Combien d’appareils-photos avez-vous?
J’ai deux appareils-photos.

Que fait-il?
Il marche.

Que font-elles?
Elles dorment.

10 Qu’est-ce qu’ils font?
Ils attendent.

Qu’est-ce qu’ils font?
Ils montent dans l’avion.

Est-ce que vous avez un dictionnaire?
Oui, j’ai un dictionnaire.

Est-ce que vous avez les billets?
Oui, j’ai les billets.
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01 Salut!
Bonjour!

Bonjour. Comment allez-vous?
Bien, merci.

Je m’appelle Philippe.
Je m’appelle Hélène.

Au revoir!
Salut!

02 Bonjour, Marc.
Bonjour, Isabelle.

Comment allez-vous?
Bien, merci. Comment allez-vous?

Je m’appelle Philippe.
Enchantée de faire votre connaissance, Philippe.

À bientôt.
Au revoir.

03 Bonjour.
Salut.

Comment allez-vous?
Bien. Et vous?

Je m’appelle Pierre. Comment vous appelez-vous?
Je m’appelle Nicolas.

Au revoir.
Au revoir.

04 Bonjour, monsieur Durand.
Bonjour, monsieur Dupont.

Philippe, je vous présente Christine Maille.
Enchanté de faire votre connaissance,

mademoiselle Maille.

Isabelle, je te présente Marc Jardin.
Enchantée de faire votre connaissance,

monsieur Jardin.

Au revoir, Hélène.
Au revoir, Philippe.

2-03 Conversations

Traveler French TEXT  7/13/01 10:30 AM  Page 22



23

05 Bonjour. Je m’appelle Hélène.
Bonjour. Je m’appelle Philippe.

Supriah, je te présente Louis. Louis, je te présente
Supriah.

Carmen, d’où venez-vous?
Je viens d’Espagne.

Supriah, d’où venez-vous?
Je viens de l’Inde.

06 Je viens du Mexique. D’où venez-vous?
Je viens du Brésil.

Je viens du Brésil. D’où venez-vous?
Je viens de l’Inde.

Où habitez-vous?
J’habite à New York, aux États-Unis.

Où habitez-vous?
J’habite à Mexico, au Mexique.

07 Parlez-vous français?
Non, je ne parle pas français.

Parlez-vous russe?
Non, je ne parle pas russe.

Parlez-vous anglais?
Non, je ne parle pas anglais.

Parlez-vous anglais?
Oui, je parle un peu anglais.

08 Excusez-moi. Est-ce que vous parlez français?
Non, je ne parle pas français.

Excusez-moi. Est-ce que vous parlez anglais?
Je parle un peu anglais.

Excusez-moi. Qu’est-ce que ça veut dire?
Ça veut dire “arrêtez”.

Excusez-moi. Qu’est-ce que ça veut dire?
Ça veut dire “interdit de fumer”.
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09 Excusez-moi. Quelle heure est-il?
Il est deux heures.
Merci beaucoup.

Excusez-moi. Où suis-je?
Vous êtes ici.
Merci beaucoup.

Je suis désolée.

Merci.
De rien.

10 Je suis désolée.

Merci.
De rien.

Excusez-moi.

Au revoir.
À bientôt.

2-03 suite
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01 un
deux
trois
quatre

02 cinq
six
sept
huit

03 neuf
dix
onze
douze

04 treize
quatorze
quinze
seize

05 dix-sept
dix-huit
dix-neuf
vingt

06 vingt
trente
quarante
cinquante

07 soixante
soixante-dix
quatre-vingts
quatre-vingt-dix

08 soixante-quinze
quatre-vingt-cinq
quatre-vingt-quinze
cent

09 vingt-deux
trente-deux
quarante-deux
cinquante-deux

10 quarante-six
soixante-six
quatre-vingt-six
cent

2-04 Les nombres de 1 à 100
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01 La femme a faim.
L’homme a faim.
J’ai faim.
Ils n’ont pas faim.

02 Je déjeune.
Nous déjeunons.
Tu prends le petit déjeuner.
Ils prennent le petit déjeuner.

03 Je déjeune.
Je prends le petit déjeuner.
Martine a faim.
Françoise n’a pas faim.

04 Je dîne.
Tu dînes.
Nous mangeons un casse-croûte.
Nous prenons le petit déjeuner.

05 Le matin, je prends le petit déjeuner.
Le matin, nous prenons le petit déjeuner.
Le soir, je dîne.
Le soir, nous dînons.

06 À midi, André déjeune.
À midi, nous déjeunons.
L’après-midi, nous mangeons un casse-croûte.
L’après-midi, Michel mange un casse-croûte.

07 C’est le matin.
C’est l’après-midi.
C’est le soir.
C’est la nuit.

08 Voilà ton déjeuner.
Merci.

Voilà ton petit déjeuner.
Merci.

Voilà votre dîner.
Merci.

Voilà un casse-croûte.
Merci.

2-05 Les repas; l’indication du moment de
la journée
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09 J’ai soif.
Il a soif.
Ils boivent.
Nous buvons.

10 Est-ce que vous avez soif, madame?
Oui, j’ai soif.

Est-ce que tu as faim, Sarah?
Oui, j’ai faim.

J’ai soif.
Voici à boire, André.

J’ai faim.
Voici votre dîner, monsieur.
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01 J’ai faim.
Voici des fruits.

J’ai faim.
Voici du pain.

J’ai soif.
Voici de l’eau.

J’ai soif.
Voici du lait.

02 Je voudrais de la viande.
Je voudrais du café.
Je voudrais des légumes.
Je voudrais du pain.

03 Les garçons mangent de la viande.
Les filles mangent des légumes.
Les hommes mangent des fruits.
Les femmes boivent du café.

04 Je voudrais du fromage.
Elle voudrait une pomme.
Est-ce que tu veux une banane?
Il voudrait du poulet.

05 Est-ce que tu as des fruits?
Oui, voici des fruits.

Est-ce que tu as du lait?
Oui, voici du lait.

Est-ce que tu as des légumes?
Oui, voici des légumes.

Est-ce que vous avez du pain?
Oui, voici du pain.

06 Voici du fromage.
Merci.

Voici une pomme.
Merci.

Voici une banane.
Merci.

Voici le poulet.
Merci.

2-06 La nourriture
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07 Est-ce que vous voulez le steak?
Oui, je veux le steak.

Est-ce que vous voulez le poulet?
Oui, je veux le poulet.

Est-ce que tu voudrais du café?
Oui, je voudrais du café.

Est-ce que tu voudrais du fromage?
Oui, je voudrais du fromage.

08 Je mange du poisson.
Elle mange du gâteau.
Je mange de la soupe.
Elles boivent du vin.

09 Est-ce que vous avez du pain?
Oui, voici du pain.

Est-ce que vous avez du gâteau?
Oui, voici du gâteau.

Est-ce que vous avez de la soupe?
Oui, voici de la soupe.

Est-ce que vous avez du vin?
Oui, voici du vin.

10 Est-ce que tu veux des fruits?
Oui merci.

Est-ce que vous voulez de la soupe?
Oui merci.

Est-ce que vous voulez le steak?
Non merci.

Est-ce que tu veux du lait?
Non merci.
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01 Voici ma mère.
Voici mon père.
Voici ma sœur.
Voici mon frère.

02 Voici ma grand-mère.
Voici mon grand-père.
Je suis sa mère.
Je suis son père.

03 Il est prêtre.
Elle est médecin.
Ils sont agents de police.
Ce sont des voitures de police.

04 Je suis à l’église avec ma mère et mon père.
Je suis à la maison avec ma famille.
Mon frère et moi, nous sommes à l’ambassade.
Je suis dans le cabinet du médecin.

05 ma grand-mère et mon grand-père
ma sœur
mon frère
ma famille

06 C’est ma femme.
Jacqueline est à l’ambassade.
C’est mon mari.
Elles sont à l’hôpital.

07 C’est mon fils.
C’est ma fille.
Nous sommes une famille.
Ils sont à l’église.

08 Nous sommes à une fête.
Ils sont à un mariage.
Il est à la mosquée.
Elle est à la synagogue.

09 Elle est à une fête.
Ils sont à un mariage.
Elle est à l’ambassade.
Ils sont au cimetière.

10 Je suis dans le cabinet du médecin.
mon mari
ma femme
Alice est à l’église.

2-07 La famille et la société
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01 J’aimerais une réservation pour déjeuner, s’il vous plaît.
J’aimerais une réservation pour dîner, s’il vous plaît.
un restaurant
un café

02 un bar
un menu
un serveur
une serveuse

03 J’aimerais une réservation pour midi, s’il vous plaît.
J’aimerais une réservation pour six heures,

s’il vous plaît.
une table pour deux
une table pour quatre

04 J’aimerais une réservation pour dîner pour 
deux personnes.

J’aimerais une réservation pour déjeuner pour 
quatre personnes.

Le serveur a les menus.
La serveuse a les boissons.

05 Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le poulet, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le steak, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le poisson, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais la salade, s’il vous plaît.

06 Je suis serveur.
Je suis serveuse.
un pourboire
Voici l’addition.

07 Voulez-vous boire quelque chose?
Oui, je voudrais du café.

Voulez-vous boire quelque chose?
Oui, je voudrais de l’eau.

Voulez-vous boire quelque chose?
Oui, je voudrais de la bière.

Voulez-vous boire quelque chose?
Oui, je voudrais du vin.

2-08 Au restaurant
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08 Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais une salade, s’il vous plaît.

Voulez-vous du pain?
Oui, je voudrais du pain.

le dessert

le pourboire

09 Voulez-vous un dessert?
Oui, je voudrais celui-là, s’il vous plaît.

Voulez-vous un dessert?
Non merci.

Voulez-vous boire quelque chose?
Non merci.

Puis-je avoir l’addition, s’il vous plaît?
Oui, la voici.

10 Puis-je avoir de l’eau, s’il vous plaît?
Oui monsieur.

Puis-je avoir l’addition, s’il vous plaît?
Oui monsieur, la voici.

Puis-je avoir le menu, s’il vous plaît?
Oui madame. Voici le menu.

Puis-je avoir du café, s’il vous plaît?
Oui madame. Voici du café.

2-08 suite
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2-09 Les loisirs

01 un film
une télévision
un concert
le football

02 Il regarde un film.
Elle regarde la télévision.
Elles sont à un concert.
Nous regardons un match de football.

03 Il fait du vélo.
Elle joue au football.
Ils regardent la télévision.
Nous sommes au concert.

04 Ces personnes regardent un film.
Ces personnes regardent une pièce de théâtre.
Ces personnes regardent un match de football.
Ces personnes sont au concert.

05 Il court.
Ils dansent.
Nous jouons au basket.
Elle chante.

06 Qui chante?
Qui joue au basket?
Qui danse?
Qui court?

07 J’achète un billet.
J’achète deux billets.
J’attends pour acheter un billet.
J’ai quatre billets.

08 Je suis au théâtre en train de regarder une pièce 
de théâtre.

Ils sont au cinéma en train de regarder un film.
Elle est à la maison en train de regarder la télévision.
Il est au stade en train de regarder un match 

de football.
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09 Oui madame?
Je voudrais deux billets pour le film.

Où est le match de football?
Il est au stade.

À quelle heure est le concert?
Le concert est à vingt et une heures.

À quelle heure jouons-nous au basket?
Nous jouons au basket à trois heures.

10 Elle fait du vélo.
Elle est à la maison.
Elle est au stade.
Elle est au théâtre.

2-09 suite
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01 un hôtel
une chambre d’hôtel
le hall d’entrée
la réception

02 Il y a deux lits dans cette chambre d’hôtel.
Il y a un lit dans cette chambre d’hôtel.
Le client arrive à l’hôtel. Il remplit sa fiche

d’enregistrement.
La cliente arrive à l’hôtel. Elle remplit sa fiche

d’enregistrement.

03 Elle reste à l’hôtel une nuit.
Il reste à l’hôtel deux nuits.
Il a la clé de sa chambre.
Elle a la clé de sa chambre.

04 Il y a un ascenseur dans cet hôtel.
Il y a une piscine dans cet hôtel.
Il y a une salle de bains dans cette chambre d’hôtel.
Il y a un téléphone dans cette chambre d’hôtel.

05 Les bagages sont dans le hall d’entrée.

Combien coûte une chambre d’hôtel par nuit?
Une chambre coûte cinq cents francs par nuit.

Voulez-vous une chambre avec un lit ou deux lits?
Nous voulons une chambre avec deux lits.

Voulez-vous une chambre avec un lit ou deux lits?
Je voudrais une chambre avec un lit.

06 Combien de temps désirez-vous rester à l’hôtel?
Je voudrais rester trois nuits.

Combien de temps désirez-vous rester à l’hôtel?
Je voudrais rester une nuit.

Combien de clés voulez-vous?
Je voudrais une clé.

Combien de clés voulez-vous?
Nous voulons deux clés.

07 Le garçon est dans la piscine.
Le garçon est dans l’ascenseur.
Le garçon est sur le lit.
Le garçon est dans la salle de bains.

2-10 À l’hôtel
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08 Robert fait une réservation pour deux nuits.
Robert fait une réservation pour quatre nuits.
Julien arrive à l’hôtel.
Julien quitte l’hôtel.

09 Je voudrais faire une réservation, s’il vous plaît.
Je voudrais rester une nuit, s’il vous plaît.
Je voudrais la clé de la chambre 405, s’il vous plaît.
Je suis dans la salle de bains.

10 Voici votre clé.
Merci.

Voici vos bagages.
Merci.

Voici votre chambre.
Merci.

la réception

2-10 suite
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01 L’avion part à quatre heures. Il est à l’heure.
L’avion part à six heures. Il est en retard.
Le train part à quatre heures. Il est à l’heure.
Le train part à six heures. Il est en retard.

02 Combien d’argent as-tu?
J’ai cent francs.

Combien d’appareils-photos avez-vous?
J’ai deux appareils-photos.

Que fait-il?
Il marche.

Que font-elles?
Elles dorment.

03 Excusez-moi. Quelle heure est-il?
Il est deux heures.
Merci beaucoup.

Excusez-moi. Où suis-je?
Vous êtes ici.
Merci beaucoup.

Je suis désolée.

Merci.
De rien.

04 soixante-quinze
quatre-vingt-cinq
quatre-vingt-quinze
cent

05 Voilà ton déjeuner.
Merci.

Voilà ton petit déjeuner.
Merci.

Voilà votre dîner.
Merci.

Voilà un casse-croûte.
Merci.

2-11 Révision – Deuxième Partie
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06 Est-ce que vous avez du pain?
Oui, voici du pain.

Est-ce que vous avez du gâteau?
Oui, voici du gâteau.

Est-ce que vous avez de la soupe?
Oui, voici de la soupe.

Est-ce que vous avez du vin?
Oui, voici du vin.

07 Je suis à l’église avec ma mère et mon père.
Je suis à la maison avec ma famille.
Mon frère et moi, nous sommes à l’ambassade.
Je suis dans le cabinet du médecin.

08 Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le poulet, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le steak, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais le poisson, s’il vous plaît.

Êtes-vous prêt à commander?
Je voudrais la salade, s’il vous plaît.

09 Oui madame?
Je voudrais deux billets pour le film.

Où est le match de football?
Il est au stade.

À quelle heure est le concert?
Le concert est à vingt et une heures.

À quelle heure jouons-nous au basket?
Nous jouons au basket à trois heures.

10 Je voudrais faire une réservation, s’il vous plaît.
Je voudrais rester une nuit, s’il vous plaît.
Je voudrais la clé de la chambre 405, s’il vous plaît.
Je suis dans la salle de bains.

2-11 suite
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01 Le garçon a chaud.
La fille a froid.
J’ai chaud.
Il fait froid.

02 Il fait chaud.
Il fait froid.
Elle porte des bottes.
Elle porte des lunettes de soleil.

03 J’ai chaud.
J’ai froid.
Je porte des lunettes de soleil.
Je porte des bottes.

04 Il porte un manteau.
Elle porte un maillot de bain.
Ils ont un parapluie.
Nous portons des bottes.

05 Il marche sous la pluie.
Elle marche dans la neige.
Ils ont des parapluies.
Ils ont des lunettes de soleil.

06 le soleil
la lune
les nuages
le vent

07 Il neige en hiver.
Il fait chaud en été.
Il pleut au printemps.
C’est l’automne.

08 Est-ce qu’il fait beau dehors?
Oui, il fait beau.

Est-ce qu’il neige dehors?
Oui, il neige.

Est-ce qu’il pleut dehors?
Oui, il pleut.

Est-ce qu’il fait beau dehors?
Non, il fait nuageux.

3-01 Le temps et les saisons; les vêtements
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09 Est-ce que j’ai besoin d’un manteau?
Oui, tu as besoin d’un manteau. Il fait froid dehors.

Est-ce que j’ai besoin d’un parapluie?
Oui, tu as besoin d’un parapluie. Il pleut dehors.

Est-ce que j’ai besoin de bottes?
Oui, tu as besoin de bottes. Il neige dehors.

Est-ce que j’ai besoin de lunettes de soleil?
Oui, tu as besoin de lunettes de soleil. Il fait beau dehors.

10 Est-ce que j’ai besoin de lunettes de soleil?
Non, il fait nuageux dehors.

Est-ce que j’ai besoin d’un parapluie?
Non, il fait beau dehors.

Est-ce que j’ai besoin d’un maillot de bain?
Oui.

Est-ce que j’ai besoin d’un manteau?
Oui, il fait froid dehors.

3-01 suite
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01 un pantalon
une robe
une chemise
des chaussures

02 Je porte un pantalon.
Elle porte une robe.
Il porte une chemise.
Ils portent des chaussures.

03 un blue-jean
une jupe
un chemisier
un short

04 Je porte un pantalon.
Je porte une chemise.
Elle porte un chemisier.
Elle porte un maillot de bain.

05 Je mets un blue-jean.
Je porte une jupe.
Je porte un short.
Je porte une robe.

06 Elle met des chaussettes.
Il met un pull.
J’achète une robe.
J’achète un blue-jean.

07 un magasin de vêtements
un magasin de chaussures
une librairie
un magasin d’alimentation

08 Vous désirez?
Je voudrais des légumes.

Oui monsieur?
Je voudrais cette chemise.

Oui monsieur?
Je voudrais ce pantalon.

Vous désirez?
Je voudrais ce livre.

3-02 Les vêtements et les achats

Traveler French TEXT  7/13/01 10:30 AM  Page 41



42

09 Combien coûte cette robe?
Elle coûte cinq cents francs.

Combien coûte ce livre?
Il coûte cent francs.

Combien coûtent ces chaussures?
Elles coûtent quatre cents francs.

Combien coûte ce blue-jean?
Il coûte deux cents francs.

10 Puis-je vous aider?
Non merci.

Oui madame?
Je voudrais acheter ces chaussures.

Puis-je vous aider?
Oui, je voudrais essayer cette robe.

Puis-je vous aider?
Oui, je voudrais essayer cette chemise.

3-02 suite
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01 Le pain est bon.
Le pain n’est pas bon.
La chemise est grande.
La chemise est petite.

02 La chemise est chère.
La chemise est bon marché.
Le restaurant est bon marché.
Le restaurant est cher.

03 Le restaurant est ouvert.
Le restaurant est fermé.
La voiture est grande.
La voiture est petite.

04 La banque est ouverte.
La banque est fermée.
La chemise est trop petite.
Le pantalon est trop grand.

05 La femme est vieille.
La femme est jeune.
La voiture est neuve.
La voiture est vieille.

06 un vieil homme
un jeune homme
une chaussure neuve
une vieille chaussure

07 Le lait est bon.
Le lait n’est pas bon.
une vieille femme
une vieille voiture

08 un billet bon marché
un billet cher
Les chaussures sont trop grandes.
Les chaussures sont trop petites.

09 C’est ouvert.
C’est fermé.
un jeune homme
une voiture neuve

3-03 Les adjectifs qualificatifs
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10 Est-ce que le poisson est bon?
Oui, le poisson est bon.

Est-ce que le lait est bon?
Non, le lait n’est pas bon.

Est-ce que le poulet est bon?
Oui, le poulet est bon.

Est-ce que le fromage est bon?
Non, le fromage n’est pas bon.

3-03 suite
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01 Le restaurant est vide.
Le bus est vide.
Le restaurant est plein de gens.
Le bus est plein de gens.

02 L’aéroport est loin.
La gare est tout près.
Je suis loin.
Je suis tout près.

03 Le restaurant est loin.
La banque est tout près.
La plage est pleine de gens.
La plage est vide.

04 La voiture est rapide.
La voiture est lente.
Georges est rapide.
Alain est lent.

05 L’oiseau est beau.
L’oiseau n’est pas beau. Il est laid.
La voiture est belle.
La voiture n’est pas belle. Elle est laide.

06 La chaussure est propre.
La chaussure est sale.
La table est propre.
La table est sale.

07 Est-ce que tu aimes cette robe?
Oui, je l’aime beaucoup.

Est-ce que tu aimes cette robe?
Non, je ne l’aime pas du tout.

Est-ce que tu aimes ces chaussures?
Oui, je les aime beaucoup.

Est-ce que tu aimes ces chaussures?
Non, je ne les aime pas du tout.

08 Est-ce que tu veux aller au musée?
Non merci. C’est trop loin.

Est-ce que tu veux aller au musée?
Oui, c’est tout près.

La voiture est rapide.

Le bus est plein de gens.

3-04 Les adjectifs et les adverbes
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09 Est-ce que la gare est loin d’ici?
Non, la gare est tout près d’ici.

Est-ce que la gare est tout près d’ici?
Non, la gare est loin d’ici.

Est-ce que je peux marcher jusqu’à l’arrêt de bus?
Non, l’arrêt de bus est trop loin d’ici.

Est-ce que je peux marcher jusqu’à l’arrêt de bus?
Oui, l’arrêt de bus est tout près d’ici.

10 Est-ce que je peux acheter cette chemise?
Non, cette chemise est trop chère.

Est-ce que je peux marcher jusqu’à l’hôtel?
Non, l’hôtel est trop loin d’ici.

Est-ce que je peux porter ces chaussures?
Non, ces chaussures sont trop grandes.

Est-ce que je peux acheter ce vélo?
Non, ce vélo est trop grand.

3-04 suite
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01 La livre est l’unité monétaire en Angleterre.
Le dollar est l’unité monétaire aux États-Unis.
Le yen est l’unité monétaire au Japon.
Le rouble est l’unité monétaire en Russie.

02 L’euro est l’unité monétaire de ces pays.
Le peso est l’unité monétaire de ce pays.
des pièces
des billets

03 Je change des dollars contre des livres.
Je change des euros contre des yens.
Elle change des roubles contre des pesos.
Elle change des livres contre des pesos.

04 des traveller’s chèques

une carte de crédit

Oui monsieur?
Je voudrais changer des dollars contre des livres,

s’il vous plaît.

Oui madame?
Je voudrais changer des yens contre des euros,

s’il vous plaît.

05 Il paie la chemise.
Je paie le billet.
Elle paie le livre.
Tu paies le journal.

06 Je paie avec un traveller’s chèque.
Je paie avec des billets.
Je paie avec une carte de crédit.
Je paie avec des pièces.

07 Puis-je payer avec une carte de crédit?
Oui, vous pouvez.

Puis-je payer avec un traveller’s chèque?
Oui, vous pouvez.

Vous désirez?
Je voudrais changer des dollars contre des yens,

s’il vous plaît.

Elle encaisse ses traveller’s chèques.

3-05 L’argent et les unités monétaires

Traveler French TEXT  7/13/01 10:30 AM  Page 47



48

08 J’aimerais changer trois cents dollars.
J’aimerais changer dix mille yens.
J’aimerais changer quatre cents euros.
J’aimerais changer deux cents livres.

09 Est-ce que tu as les traveller’s chèques?
Oui, je les ai.

Est-ce que tu as la carte de crédit?
Oui, je l’ai.

Est-ce que tu as l’argent?
Oui, je l’ai.

Où puis-je changer de l’argent?
Vous pouvez changer de l’argent à la banque.

10 Quel homme paie avec des pièces?
Quel homme paie avec une carte de crédit?
Quel homme paie avec des billets?
Quel homme paie avec des traveller’s chèques?

3-05 suite
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01 dix-sept
vingt-sept
trente-sept
trente-huit

02 quarante-trois
trente-quatre
soixante-trois
trente-six

03 soixante-dix-huit
quatre-vingt-sept
quatre-vingt-quinze
cinquante-neuf

04 cent quarante-cinq
cent cinquante-quatre
deux cent soixante-dix-huit
deux cent quatre-vingt-sept

05 trois cent vingt-cinq
trois cent cinquante-deux
quatre cent vingt-cinq
quatre cent cinquante-deux

06 cinq cent quarante-neuf
cinq cent cinquante-neuf
six cent soixante-neuf
six cent quatre-vingt-seize

07 sept cent trente-quatre
sept cent quarante-trois
huit cent trente-quatre
huit cent quarante-trois

08 neuf cent vingt-six
neuf cent soixante-deux
mille quatre-vingt-sept
mille soixante-dix-huit

09 mille huit cent cinquante-sept
deux mille huit cent cinquante-sept
mille huit cent soixante-quinze
deux mille huit cent soixante-quinze

10 trois mille cent vingt-cinq
sept mille cent vingt-cinq
neuf mille cent vingt-cinq
dix mille cent vingt-cinq

3-06 Nombres divers
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01 lundi
mardi
mercredi
jeudi

02 vendredi
samedi
dimanche
jeudi

03 dimanche
vendredi
mardi
mercredi

04 janvier
février
mars
avril

05 mai
juin
juillet
août

06 septembre
octobre
novembre
décembre

07 janvier
avril
juin
septembre

08 un jour
une semaine
un mois
une année

09 Un mois a quatre semaines.
Une année a cinquante-deux semaines.
Une année a douze mois.
Une année a trois cent soixante-cinq jours.

10 un week-end
un jour de la semaine
Le jour de l’an est un jour férié.
un mois

3-07 Le calendrier
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01 La voiture est à droite. Le bus est à gauche.
La femme est à droite. L’homme est à gauche.
Le livre est à droite. Le journal est à gauche.
Le pantalon est à droite. La chemise est à gauche.

02 L’homme tourne à gauche.
La voiture va tout droit.
Le vélo tourne à droite.
Le bus tourne à droite.

03 Pour aller à la gare, s’il vous plaît?
Allez jusqu’à la banque et tournez à droite.

Pour aller à la gare, s’il vous plaît?
Allez jusqu’au musée et tournez à gauche.

Pour aller à la gare, s’il vous plaît?
Allez jusqu’à l’hôtel et tournez à gauche.

Pour aller à la gare, s’il vous plaît?
Allez jusqu’au restaurant et tournez à droite.

04 Pour aller au musée, s’il vous plaît?
Allez tout droit jusqu’au troisième carrefour.

Pour aller au musée, s’il vous plaît?
Tournez à droite et allez jusqu’au troisième carrefour.

Pour aller au musée, s’il vous plaît?
Tournez à gauche et allez jusqu’au deuxième

carrefour.

Pour aller au musée, s’il vous plaît?
Allez jusqu’à la banque et tournez à droite.

05 Pour aller au restaurant, s’il vous plaît?
Allez jusqu’à l’hôtel et tournez à droite. Au troisième

carrefour, vous trouverez le restaurant.

Pour aller au restaurant, s’il vous plaît?
Allez jusqu’au musée et tournez à gauche. Au

deuxième carrefour, vous trouverez le restaurant.

Pour aller au restaurant, s’il vous plaît?
Allez jusqu’à la banque et tournez à gauche. Au

premier carrefour, vous trouverez le restaurant.

Pour aller au restaurant, s’il vous plaît?
Allez tout droit jusqu’au troisième carrefour.

3-08 Demander des renseignements; 
les dates
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06 Pour aller à l’hôtel, s’il vous plaît?
Prenez le bus jusqu’au quatrième carrefour. L’hôtel

sera sur votre droite.
Pour aller à l’hôtel, s’il vous plaît?
Prenez le bus jusqu’au deuxième carrefour. Ensuite

tournez à droite et marchez jusqu’au deuxième
carrefour.

Pour aller à l’hôtel, s’il vous plaît?
Prenez le bus jusqu’au troisième carrefour. Ensuite

tournez à gauche et marchez jusqu’au premier
carrefour.

Pour aller à l’hôtel, s’il vous plaît?
Prenez le bus jusqu’à la banque. Ensuite tournez à

droite et marchez jusqu’au deuxième carrefour.

07 Où sont les toilettes pour hommes?
Allez jusqu’au bout du couloir et tournez à gauche.

Elles sont sur votre gauche.
Où sont les toilettes pour femmes?
Allez en haut et tournez à droite.
Où sont les toilettes pour hommes?
Allez jusqu’au bout du couloir et tournez à droite.
Où sont les toilettes pour femmes?
Allez dehors et faites le tour du bâtiment.

08 Quel jour sommes-nous aujourd’hui?
Aujourd’hui, nous sommes le trois mars.
Quel jour serons-nous demain?
Demain, nous serons le quatre mars.
Quel jour étions-nous hier?
Hier, nous étions le deux mars.
Quel jour sommes-nous aujourd’hui?
Aujourd’hui, nous sommes le premier janvier.

09 Quand étiez-vous à Londres?
J’étais à Londres la semaine dernière.
Quand allez-vous à Paris?
Je vais à Paris dans deux jours.
Combien de temps resterez-vous à Paris?
Je resterai à Paris deux semaines.
Quel jour est Noël?
Noël est le vingt-cinq décembre.

10 aujourd’hui
hier
demain
la semaine prochaine

3-08 suite
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01 Jean va à Miami.
Jean fait une réservation pour un hôtel.
Il aimerait prendre un taxi pour aller à l’aéroport.
Taxi!

02 Jean attend l’avion.
L’avion part à dix heures.
L’avion part de la porte douze.
Le numéro de vol est le 224.

03 Il est onze heures. L’avion est en retard.
Il a un journal.
Il attend à la porte d’embarquement.
Il embarque dans l’avion.

04 Jean arrive à Miami.

Où puis-je changer de l’argent, s’il vous plaît?
À la banque, là-bas.

J’aimerais changer deux cents livres contre 
des dollars, s’il vous plaît.

Voici vos dollars, monsieur.

05 Emmenez-moi à l’Hôtel Continental, s’il vous plaît.

Le taxi arrive à l’hôtel.

Cela fait vingt dollars, s’il vous plaît.
Voici vingt dollars.

Jean remplit sa fiche d’enregistrement.

06 Combien coûte une chambre?
Une chambre coûte quatre-vingt-dix dollars par nuit.

Combien de nuits désirez-vous rester?
Je voudrais rester deux nuits.

Voici la clé.

L’homme est dans sa chambre.

07 un parc
une plage
un zoo
un magasin de souvenirs

3-09 La journée typique d’un touriste
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08 un serveur

une serveuse

Bonjour monsieur.
J’aimerais une table pour une personne, s’il vous plaît.

Par ici, s’il vous plaît.

09 Jean lit le menu.

Êtes-vous prêt à commander?
Oui, je voudrais le steak.

Voulez-vous du vin?
Oui, je voudrais du vin.

Voulez-vous une salade?
Oui, je voudrais une salade.

10 Voici l’addition.
Merci.

Est-ce que vous acceptez les traveller’s chèques?
Non.

Est-ce que vous acceptez les cartes de crédit?
Oui.

Jean part.

3-09 suite
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01 une valise
un sac à main
une serviette
un sac à dos

02 un numéro de téléphone
un permis de conduire
un billet aller-retour
un billet aller simple

03 des montagnes
une rivière
un océan
une forêt

04 une plage
un lac
une ville
une ambassade

05 un timbre
une lettre
un bureau de poste
une boîte à lettres

06 un téléphone
un ordinateur
un télécopieur
une moto

07 une pompe à essence
un pneu
de l’huile
un mécanicien

08 un docteur
un dentiste
un hôpital
un pharmacien

09 de la crème solaire
du papier hygiénique
des médicaments
des piles

10 une pellicule photo
une cassette vidéo
une hôtesse de l’air
un agent de police

3-10 Le vocabulaire du voyageur
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01 Il neige en hiver.
Il fait chaud en été.
Il pleut au printemps.
C’est l’automne.

02 Combien coûte cette robe?
Elle coûte cinq cents francs.

Combien coûte ce livre?
Il coûte cent francs.

Combien coûtent ces chaussures?
Elles coûtent quatre cents francs.

Combien coûte ce blue-jean?
Il coûte deux cents francs.

03 La banque est ouverte.
La banque est fermée.
La chemise est trop petite.
Le pantalon est trop grand.

04 Est-ce que je peux acheter cette chemise?
Non, cette chemise est trop chère.

Est-ce que je peux marcher jusqu’à l’hôtel?
Non, l’hôtel est trop loin d’ici.

Est-ce que je peux porter ces chaussures?
Non, ces chaussures sont trop grandes.

Est-ce que je peux acheter ce vélo?
Non, ce vélo est trop grand.

05 Puis-je payer avec une carte de crédit?
Oui, vous pouvez.

Puis-je payer avec un traveller’s chèque?
Oui, vous pouvez.

Vous désirez?
Je voudrais changer des dollars contre des yens,

s’il vous plaît.

Elle encaisse ses traveller’s chèques.

06 neuf cent vingt-six
neuf cent soixante-deux
mille quatre-vingt-sept
mille soixante-dix-huit

3-11 Révision – Troisième Partie
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07 Un mois a quatre semaines.
Une année a cinquante-deux semaines.
Une année a douze mois.
Une année a trois cent soixante-cinq jours.

08 Quel jour sommes-nous aujourd’hui?
Aujourd’hui, nous sommes le trois mars.

Quel jour serons-nous demain?
Demain, nous serons le quatre mars.

Quel jour étions-nous hier?
Hier, nous étions le deux mars.

Quel jour sommes-nous aujourd’hui?
Aujourd’hui, nous sommes le premier janvier.

09 Emmenez-moi à l’Hôtel Continental, s’il vous plaît.

Le taxi arrive à l’hôtel.

Cela fait vingt dollars, s’il vous plaît.
Voici vingt dollars.

Jean remplit sa fiche d’enregistrement.

10 un numéro de téléphone
un permis de conduire
un billet aller-retour
un billet aller simple
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A a
B b
C c
D d
E e
F f
G g
H h
I i
J j
K k
L l
M m
N n
O o
P p
Q q
R r
S s
T t
U u
V v
W w
X x
Y y
Z z

Alphabet
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Dans cet index, chaque mot est suivi de la Partie et de la
Leçon correspondantes. Le nombre de fois où le mot
apparaît dans chaque leçon est indiqué entre parenthèses.

In this index, each word is followed by the Unit and
Lesson in which it occurs. The number of times that the
word appears in the lesson is enclosed in parentheses.

En este índice, cada palabra está seguida por la Parte y la
Lección en que aparece. El número de veces que aparece
la palabra en cada lección está entre paréntesis.

In diesem Index steht nach jedem Wort der Teil mit der
Lektion, in der das Wort vorkommt. In Klammern wird
angegeben, wie oft ein Wort in einer Lektion auftritt.

In questo indice, ogni parola è seguita dall’Unità e dalla
Lezione corrispondente. Il numero di volte che la parola
appare in ogni lezione è indicato in parentesi. 

Index
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a 1–10 (17), 1–11 (4), 2–02 (2), 2–05 (5),
2–08 (2), 2–10 (8), 3–01 (2), 3–07 (4),
3–09 (1), 3–11 (4)

à 1–04 (13), 1–05 (6), 1–06 (34), 1–09 (44),
1–11 (7), 2–01 (21), 2–02 (16), 2–03 (4),
2–05 (3), 2–07 (14), 2–08 (5), 2–09 (7),
2–10 (7), 2–11 (17), 3–05 (1), 3–08 (41),
3–09 (9), 3–10 (4), 3–11 (2)

acceptez 3–09 (2)
achète 2–09 (2), 3–02 (2)
acheter 2–09 (1), 3–02 (1), 3–04 (2), 3–11 (2)
addition 2–08 (3), 3–09 (1)
aéroport 1–04 (5), 1–05 (1), 1–06 (15), 1–09 (6),

1–11 (1), 2–01 (1), 3–04 (1), 3–09 (1)
agent 3–10 (1)
agents 2–07 (1)
ai 1–10 (5), 2–02 (4), 2–05 (6), 2–06 (4),

2–09 (1), 2–11 (2), 3–01 (11), 3–05 (3)
aider 3–02 (3)
aime 3–04 (4)
aimerais 2–08 (6), 3–05 (4), 3–09 (2)
aimerait 3–09 (1)
aimes 3–04 (4)
air 3–10 (1)
Alain 3–04 (1)
Alice 2–07 (1)
alimentation 3–02 (1)
aller 1–06 (6), 3–04 (2), 3–08 (16), 3–09 (1),

3–10 (1), 3–11 (1)
aller-retour 3–10 (1), 3–11 (1)
allez 1–05 (3), 1–06 (1), 1–09 (6), 2–02 (2),

2–03 (4), 3–08 (17)
allons 1–04 (1), 1–06 (18), 1–09 (5), 1–11 (1),

2–02 (8)
ambassade 2–07 (3), 2–11 (1), 3–10 (1)
an 3–07 (1)
André 2–05 (2)
anglais 2–03 (6)
Angleterre 3–05 (1)
Ankara 1–09 (1)
année 3–07 (4), 3–11 (3)
août 3–07 (1)
appareil-photo 1–10 (1)
appareils-photos 1–10 (1), 2–02 (2), 2–11 (2)
appelez 2–03 (1)
après-midi 1–08 (2), 2–05 (3), 1–11 (1)
argent 1–10 (6), 2–02 (1), 2–11 (1), 3–05 (3),

3–09 (1)
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arrêt 1–04 (3), 1–06 (1), 3–04 (4)
arrêtez 2–03 (1)
arrive 1–04 (7), 1–09 (10), 2–01 (5), 2–02 (2),

2–10 (3), 3–09 (2), 3–11 (1)
as 1–10 (2), 2–02 (1), 2–05 (1), 2–06 (3),

2–11 (1) 3–01 (4), 3–05 (3)
ascenseur 2–10 (2)
attend 2–01 (1), 2–02 (2), 3–09 (2)
attends 2–01 (3), 2–09 (1)
attendent 2–01 (2), 2–02 (1)
au 1–04 (7), 1–05 (3), 1–06 (8), 1–09 (9),

1–11 (1), 2–01 (6), 2–02 (4), 2–03 (8),
2–07 (1), 2–09 (13), 2–11 (3), 3–01 (1),
3–04 (2), 3–05 (1), 3–08 (11), 3–11 (1)

aujourd’hui 3–08 (5), 3–11 (4)
autocar 1–02 (4), 1–04 (1), 1–05 (1), 1–11 (2),

2–01 (2)
autocars 1–05 (1), 1–11 (1), 1–04 (1)
automne 3–01 (1), 3–11 (1)
aux 2–03 (1), 3–05 (1)
avec 1–05 (12), 2–07 (2), 2–10 (4), 2–11 (2),

3–05 (10), 3–11 (2)
avez 1–10 (3), 2–02 (3), 2–05 (1), 2–06 (5),

2–11 (5)
avion 1–01 (5), 1–02 (6), 1–03 (1), 1–05 (34),

1–06 (4), 1–11 (1), 2–01 (19), 2–02 (1)
avions 1–05 (3)
avoir 2–08 (5)
avons 1–10 (3)
avril 3–07 (2)
bagages 1–10 (5), 2–02 (4), 2–10 (2)
bain 3–01 (2), 3–02 (1)
bains 2–10 (3), 2–11 (1)
banane 2–06 (2)
banque 2–02 (3), 3–03 (2), 3–04 (1), 3–05 (1),

3–08 (4), 3–09 (1), 3–11 (2)
bar 2–08 (1)
basket 2–09 (4), 2–11 (2)
bateau 1–01 (2), 2–02 (1)
bâtiment 3–08 (1)
beau 3–01 (5), 3–04 (2)
beaucoup 2–03 (2), 2–11 (2), 3–04 (2)
belle 3–04 (2)
Berlin 2–01 (1), 2–02 (1)
besoin 3–01 (12)
bien 2–03 (3)
bientôt 2–03 (2)
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bière 2–08 (1)
billet 1–10 (5), 2–09 (2), 3–03 (2), 3–05 (1),

3–10 (2), 3–11 (2)
billets 1–10 (1), 2–02 (2), 2–09 (3), 2–11 (1),

3–05 (3)
blue-jean 3–02 (4), 3–11 (1)
boire 2–05 (1), 2–08 (5)
boissons 2–08 (1)
boîte 3–10 (1)
boivent 2–05 (1), 2–06 (2)
bon 3–03 (15)
bonjour 2–03 (9), 3–09 (1)
Boston 1–04 (1)
bottes 3–01 (5)
bout 3–08 (2)
Brésil 2–03 (2)
Buenos Aires 2–01 (1)
bureau 2–02 (3), 3–10 (1)
bus 1–01 (4), 1–03 (9), 1–04 (8), 1–05 (2),

1–06 (9), 1–09 (12), 1–11 (1), 2–01 (2),
2–02 (4), 3–04 (7), 3–08 (6)

buvons 2–05 (1)
c’ 1–06 (8), 1–08 (6), 1–09 (6), 1–11 (4),

2–01 (4), 2–02 (12), 2–05 (4), 2–07 (4),
3–01 (1), 3–03 (2), 3–04 (2), 3–11 (1)

ça 2–03 (4)
cabinet 2–07 (2), 2–11 (1)
café 2–06 (4), 2–08 (4)
caméra 1–10 (3)
cap 2-01 (2)
Caracas 1–09 (1)
Carmen 2–03 (1)
carrefour 3–08 (13)
carte 1–10 (4), 1–11 (1), 3–05 (5), 3–11 (1)
cartes 3–09 (1)
casse-croûte 2–05 (4), 2–11 (1)
cassette 3–10 (1)
ce 1–09 (4), 2–02 (2), 2–07 (1), 3–02 (4),

3–04 (2), 3–05 (1), 3–11 (4)
cela 3–09 (1), 3–11 (1)
celui-là 2–08 (1)
cent 2–02 (1), 2–04 (2), 2–11 (2), 3–02 (1),

3–06 (26), 3–07 (1), 3–11 (4)
cents 2–10 (1), 3–02 (3), 3–05 (3), 3–09 (1),

3–11 (3)
ces 2–02 (2), 2–09 (4), 3–02 (2), 3–04 (4),

3–05 (1), 3–11 (3)
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cet 2–01 (2), 2–10 (2)
cette 2–10 (4), 3–02 (4), 3–04 (4), 3–11 (3)
chambre 2–10 (15), 2–11 (1), 3–09 (3)
change 3–05 (4)
changer 3–05 (9), 3–09 (2), 3–11 (1)
chante 2–09 (2)
chaud 3–01 (5), 3–11 (1)
chaussettes 3–02 (1)
chaussure 3–03 (2), 3–04 (2)
chaussures 3–02 (5), 3–03 (2), 3–04 (4), 3–11 (3)
chemise 3–02 (5), 3–03 (5), 3–04 (2), 3–05 (1),

3–08 (1), 3–11 (3)
chemisier 3–02 (2)
chèque 3–05 (2), 3–11 (1)
chèques 3–05 (4), 3–09 (1), 3–11 (1)
cher 3–03 (2)
chère 3–03 (1), 3–04 (1), 3–11 (1)
Chicago 1–09 (2)
chose 2–08 (5)
Christine 2–03 (1)
cimetière 2–07 (1)
cinéma 2–09 (1)
cinq 1–07 (13), 1–08 (6), 1–09 (1), 1–11 (2),

2–01 (3), 2–04 (1), 2–10 (1), 3–02 (1),
3–06 (2), 3–11 (1)

cinquante 2–04 (1)
cinquante-deux 2–04 (1), 3–06 (2), 3–07 (1), 3–11 (1)
cinquante-neuf 3–06 (2)
cinquante-quatre 3–06 (1)
cinquante-sept 3–06 (2)
clé 2–10 (5), 2–11 (1), 3–09 (1)
clés 2–10 (3)
client 2–10 (1)
cliente 2–10 (1)
combien 2–02 (2), 2–10 (5), 2–11 (2), 3–02 (4),

3–08 (1), 3–09 (2), 3–11 (4)
commander 2–08 (5), 2–11 (4), 3–09 (1)
comment 2–02 (6), 2–03 (5)
concert 2–09 (6), 2–11 (2)
conduire 3–10 (1), 3–11 (1)
conduis 1–03 (1)
conduisez 1–03 (1)
conduit 1–02 (6), 1–06 (2), 1–11 (2)
connaissance 2–03 (3)
Continental 3–09 (1), 3–11 (1)
contre 3–05 (7), 3–09 (1), 3–11 (1)
couloir 3–08 (2)
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court 2–09 (2)
coûte 2–10 (2), 3–02 (6), 3–09 (2), 3–11 (6)
coûtent 3–02 (2), 3–11 (2)
crédit 3–05 (5), 3–09 (1), 3–11 (1)
crème 3–10 (1)
d’ 1–04 (1), 2–02 (4), 2–03 (5), 2–10 (10),

2–11 (2), 3–01 (7), 3–02 (1), 3–04 (7),
3–09 (2), 3–11 (2),

dans 1–01 (18), 1–02 (13), 1–03 (19), 1–04 (1),
1–05 (7), 1–06 (2), 1–11 (7), 2–01 (5),
2–02 (1), 2–07 (2), 2–10 (11), 2–11 (2),
3–01 (1), 3–08 (1), 3–09 (2)

danse 2–09 (1)
dansent 2–09 (1)
de 1–04 (3), 1–06 (1), 1–08 (1), 1–09 (3),

1–10 (7), 2–01 (5), 2–02 (1), 2–03 (8),
2–06 (7), 2–07 (2), 2–08 (3), 2–09 (10),
2–10 (10), 2–11 (6), 3–01 (13), 3–02 (3),
3–04 (8), 3–05 (9), 3–07 (2), 3–08 (1),
3–09 (6), 3–10 (7), 3–11 (3)

décembre 3–07 (1), 3–08 (1)
dehors 3–01 (11), 3–08 (1)
déjeune 2–05 (3)
déjeuner 2–05 (8), 2–08 (2), 2–11 (2)
déjeunons 2–05 (2)
demain 3–08 (3), 3–11 (2)
demie 1–08 (9), 1–09 (1)
dentiste 3–10 (1)
dernière 3–08 (1)
des 1–05 (8), 1–10 (5), 2–02 (1), 2–06 (9),

2–07 (1), 3–01 (7), 3–02 (4), 3–05 (22),
3–09 (1), 3–10 (3), 3–11 (2)

désirez 2–10 (2), 3–02 (2), 3–05 (1), 3–09 (1),
3–11 (1)

désolée 2–03 (2), 2–11 (1)
dessert 2–08 (3)
deux 1–07 (11), 1–08 (6), 1–11 (1), 2–01 (1),

2–02 (1), 2–03 (1), 2–04 (1), 2–08 (2),
2–09 (2), 2–10 (7), 2–11 (3), 3–02 (1),
3–05 (1), 3–06 (4), 3–08 (3), 3–09 (2),
3–11 (2)

deuxième 3–08 (5)
dictionnaire 1–10 (3), 1–11 (1), 2–02 (3)
dimanche 3–07 (2)
dîne 2–05 (2)
dîner 2–05 (2), 2–08 (2), 2–11 (1)
dînes 2–05 (1)
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dînons 2–05 (1)
dire 2–03 (4)
dix 1–07 (2), 1–09 (3), 2–01 (2), 2–04 (1),

3–05 (1), 3–06 (1), 3–09 (1)
dix-huit 2–04 (1)
dix-neuf 2–04 (1)
dix-sept 2–04 (1), 3–06 (1)
docteur 3–10 (1)
dollar 3–05 (1)
dollars 3–05 (4), 3–09 (5), 3–11 (3)
dorment 1–06 (4), 2–02 (1), 2–11 (1)
dort 1–02 (6), 1–03 (1), 1–06 (6), 1–11 (3)
dos 3–10 (1)
douze 1–09 (1), 2–04 (1), 3–07 (1), 3–09 (1),

3–11 (1)
droit 3–08 (3)
droite 3–08 (16)
du 1–03 (3), 1–08 (2), 1–10 (3), 1–11 (3),

2–01 (2), 2–03 (3), 2–06 (26), 2–07 (2),
2–08 (6), 2–09 (2), 2–11 (7), 3–04 (2),
3–08 (3), 3–09 (2), 3–10 (1)

Dublin 1–06 (1)
Dupont 2–03 (1)
Durand 2–03 (1)
eau 2–06 (1), 2–08 (2)
église 2–07 (3), 2–11 (1)
elle 1–03 (6), 1–04 (4), 1–05 (4), 1–06 (5),

1–10 (4), 1–11 (2), 2–01 (2), 2–02 (1),
2–06 (2), 2–07 (4), 2–09 (8), 2–10 (3),
3–01 (4), 3–02 (5), 3–04 (1), 3–05 (4),
3–11 (2)

elles 1–03 (3), 1–05 (2), 1–06 (4), 2–02 (2),
2–06 (1), 2–07 (1), 2–09 (1), 2–11 (2),
3–02 (1), 3–08 (1), 3–11 (1)

embarque 3–09 (1)
embarquement 3–09 (1)
emmenez 3–09 (1), 3–11 (1)
en 1–04 (2), 1–06 (14), 1–09 (1), 2–01 (7),

2–02 (3), 2–09 (4), 2–11 (2), 3–01 (2),
3–05 (2), 3–08 (1), 3–09 (1), 3–11 (2)

encaisse 3–05 (1), 3–11 (1)
enchanté 2–03 (1)
enchantée 2–03 (2)
enregistrement 2–10 (2), 3–09 (1), 3–11 (1)
ensuite 3–08 (3)
entrée 2–10 (2)
es 1–03 (2)
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Espagne 2–03 (1)
essayer 3–02 (2)
essence 3–10 (1)
est 1–02 (7), 1–03 (5), 1–04 (4), 1–05 (3),

1–06 (8), 1–08 (46), 1–09 (22), 1–11 (8),
2–01 (21), 2–02 (20), 2–03 (2), 2–05 (4),
2–07 (12), 2–09 (9), 2–10 (4), 2–11 (10),
3–01 (1), 3–03 (32), 3–04 (35), 3–05 (6),
3–07 (1), 3–08 (10), 3–09 (4), 3–11 (8)

est-ce 1–05 (4), 1–06 (40), 1–09 (20), 1–10 (7),
1–11 (8), 2–01 (1), 2–02 (10), 2–03 (4),
2–05 (2), 2–06 (17), 2–11 (4), 3–01 (12),
3–03 (4), 3–04 (14), 3–05 (3), 3–09 (2),
3–11 (4)

et 1–01 (5), 1–02 (10), 1–07 (4), 1–08 (11),
1–09 (3), 1–11 (3), 2–03 (1), 2–07 (3),
2–09 (1), 2–11 (3), 3–08 (17)

étais 3–08 (1)
États-Unis 2–03 (1), 3–05 (1)
été 3–01 (1), 3–11 (1)
êtes 1–03 (4), 1–04 (1), 2–03 (1), 2–08 (5),

2–11 (5), 3–09 (1)
étiez 3–08 (1)
étions 3–08 (2), 3–11 (2)
euro 3–05 (1)
euros 3–05 (3)
excusez-moi 1–09 (4), 2–03 (7), 2–11 (2)
faim 2–05 (9), 2–06 (2)
faire 2–03 (3), 2–10 (1), 2–11 (1)
fais 1–03 (2), 1–11 (2)
fait 1–03 (1), 1–10 (3), 2–02 (1), 2–09 (2),

2–10 (2), 2–11 (1), 3–01 (13), 3–09 (2),
3–11 (2)

faites 3–08 (1)
famille 2–07 (3), 2–11 (1)
femme 1–01 (7), 1–02 (12), 1–05 (3), 1–11 (2),

2–05 (1), 2–07 (2), 3–03 (3), 3–08 (1)
femmes 1–05 (3), 2–02 (1), 2–06 (1), 3–08 (2)
férié 3–07 (1)
fermé 3–03 (2)
fermée 3–03 (1), 3–11 (1)
fête 2–07 (2)
février 3–07 (1)
fiche 2–10 (2), 3–09 (1), 3–11 (1)
fille 1–01 (9), 1–02 (11), 1–05 (1), 1–11 (5),

2–07 (1), 3–01 (1)
filles 1–05 (1), 2–06 (1)
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film 2–09 (5), 2–11 (1)
fils 2–07 (1)
font 2–02 (3), 2–11 (1)
football 2–09 (6), 2–11 (1)
forêt 3–10 (1)
francs 2–02 (1), 2–10 (1), 2–11 (1), 3–02 (4),

3–11 (4)
français 2–03 (4)
Françoise 2–05 (1)
frère 2–07 (3), 2–11 (1)
froid 3–01 (6)
fromage 2–06 (4), 3–03 (2)
fruits 2–06 (5)
fumer 2–03 (1)
gare 1–04 (7), 1–05 (1), 1–06 (7), 1–09 (1),

2–02 (2), 3–04 (5), 3–08 (4)
garçon 1–01 (10), 1–02 (9), 1–05 (2), 1–11 (3),

2–10 (4), 3–01 (1)
garçons 1–05 (2), 2–06 (1)
gâteau 2–06 (3), 2–11 (2)
gauche 3–08 (13)
gens 3–04 (4)
Georges 3–04 (1)
grand 3–03 (1), 3–04 (1), 3–11 (2)
grand-mère 2–07 (2)
grand-père 2–07 (2)
grande 3–03 (2)
grandes 3–03 (1), 3–04 (1), 3–11 (1)
guide 1–10 (3), 1–11 (1)
Guillaume 1–09 (1), 1–11 (1)
habite 2–03 (2)
habitez 2–03 (2)
hall 2–10 (2)
haut 3–08 (1)
Hélène 2–03 (3)
heure 1–09 (21), 2–01 (5), 2–02 (4), 2–03 (1),

2–09 (2), 2–11 (5)
heures 1–08 (34), 1–09 (19), 2–01 (9), 2–02 (4),

2–03 (1), 2–08 (1), 2–09 (2), 2–11 (7),
3–09 (2)

hier 3–08 (3), 3–11 (2)
hiver 3–01 (1), 3–11 (1)
homme 1–01 (10), 1–02 (16), 1–05 (2), 1–11 (1),

2–05 (1), 2–02 (2), 3–03 (3), 3–05 (4),
3–08 (2),

hommes 1–05 (1), 2–02 (1), 2–06 (1), 3–08 (2)
hôpital 2–07 (1), 3–10 (1)
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hôtel 1–04 (2), 1–05 (2), 1–06 (5), 1–09 (4),
2–02 (4), 2–10 (17), 3–04 (2), 3–08 (7),
3–09 (3), 3–11 (4)

hôtesse 3–10 (1)
huile 3–10 (1)
huit 1–07 (4), 1–08 (5), 1–11 (1), 2–01 (2),

2–02 (1), 2–04 (1), 3–06 (6)
hygiénique 3–10 (1)
ici 2–03 (1), 2–11 (1), 3–04 (7), 3–09 (1),

3–11 (1)
il 1–03 (5), 1–04 (3), 1–06 (9), 1–08 (40),

1–09 (20), 1–10 (4), 1–11 (9), 2–01 (7),
2–02 (2), 2–03 (3), 2–05 (1), 2–06 (1),
2–07 (2), 2–09 (5), 2–10 (9), 2–11 (9),
3–01 (23), 3–02 (4), 3–04 (1), 3–05 (1),
3–09 (5), 3–11 (5)

ils 1–03 (2), 1–04 (2), 1–05 (1), 1–06 (4),
1–10 (1), 1–11 (3), 2–02 (5), 2–05 (3),
2–07 (5), 2–09 (3), 3–01 (3), 3–02 (1)

Inde 2–03 (2)
information 2–02 (3)
interdit 2–03 (1)
Isabelle 2–03 (2)
j’ 1–10 (4), 2–01 (3), 2–02 (4), 2–03 (2),

2–05 (6), 2–06 (4), 2–08 (6), 2–09 (4),
2–11 (2), 3–01 (11), 3–02 (2), 3–05 (4),
3–08 (1), 3–09 (2)

Jacqueline 2–07 (1)
janvier 3–07 (2), 3–08 (1), 3–11 (1)
Japon 3–05 (1)
Jardin 2–03 (2)
je 1–03 (5), 1–04 (7), 1–05 (6), 1–06 (2),

1–09 (10), 1–10 (1), 1–11 (5), 2–02 (3),
2–03 (25), 2–05 (6), 2–06 (11), 2–07 (6),
2–08 (13), 2–09 (2), 2–10 (8), 2–11 (13),
3–01 (2), 3–02 (14), 3–04 (12), 3–05 (13),
3–08 (2), 3–09 (4), 3–11 (5)

Jean 3–09 (7), 3–11 (1)
jeudi 3–07 (2)
jeune 3–03 (3)
joue 2–09 (2)
jouons 2–09 (3), 2–11 (2)
jour 3–07 (4), 3–08 (5), 3–11 (4)
journal 1–10 (4), 1–11 (1), 2–02 (1), 3–05 (1),

3–08 (1), 3–09 (1)
jours 3–07 (1), 3–08 (1), 3–11 (1)
juillet 3–07 (1)
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juin 3–07 (2)
Julien 2–10 (2)
jupe 3–02 (2)
jusqu’à 3–04 (3), 3–08 (6), 3–11 (1)
jusqu’au 3–08 (15)

2–02 (3), 2–11 (2), 3–09 (5)
l’ 1–02 (25), 1–04 (10), 1–05 (6), 1–06 (23),

1–08 (2), 1–09 (8), 1–10 (6), 1–11 (5),
2–01 (25), 2–02 (6), 2–03 (2), 2–05 (4),
2–06 (1), 2–07 (7), 2–08 (5), 2–10 (9),
2–11 (6), 3–01 (1), 3–04 (13), 3–05 (12),
3–07 (1), 3–08 (9), 3–09 (11), 3–10 (2),
3–11 (5)

la 1–02 (27), 1–03 (2), 1–04 (3), 1–05 (3),
1–06 (9), 1–08 (2), 1–09 (3), 1–10 (2),
1–11 (9), 2–01 (12), 2–02 (6), 2–05 (2),
2–06 (6), 2–07 (3), 2–08 (5), 2–09 (5),
2–10 (10), 2–11 (7), 3–01 (4), 3–03 (13),
3–04 (17), 3–05 (4), 3–07 (1), 3–08 (14),
3–09 (4), 3–10 (1), 3–11 (3)

là-bas 1–10 (1), 2–02 (4), 3–09 (1)
lac 3–10 (1)
Le Cap 2–01 (1)
laid 3–04 (1)
laide 3–04 (1)
lait 2–06 (4), 3–03 (4)
le 1–02 (10), 1–03 (6), 1–04 (17), 1–05 (1),

1–06 (20), 1–08 (5), 1–09 (25), 1–10 (4),
1–11 (8), 2–01 (13), 2–02 (9), 2–05 (12),
2–06 (6), 2–07 (2), 2–08 (8), 2–09 (5),
2–10 (8), 2–11 (10), 3–01 (3), 3–03 (17),
3–04 (6), 3–05 (7), 3–07 (1), 3–08 (19),
3–09 (5), 3–11 (6)

légumes 2–06 (4), 3–02 (1)
lent 3–04 (1)
lente 3–04 (1)
les 1–05 (6), 1–10 (4), 1–11 (1), 2–01 (6),

2–02 (10), 2–06 (4), 2–08 (2), 2–10 (1),
3–01 (1), 3–03 (2), 3–04 (2), 3–05 (2),
3–08 (4), 3–09 (2)

lettre 3–10 (1)
lettres 3–10 (1)
librairie 3–02 (1)
Lima 1–06 (4), 1–09 (2)
Lisbonne 1–06 (1)
lit 2–10 (5), 3–09 (1)
lits 2–10 (4)
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livre 3–02 (2), 3–05 (2), 3–08 (1), 3–11 (1)
livres 3–05 (4), 3–09 (1)
loin 3–04 (8), 3–11 (1)
Londres 1–09 (1), 3–08 (2)
Los Angeles 1–05 (2), 1–11 (2), 2–01 (1)
Louis 2–03 (2)
lui 1–05 (3)
lundi 3–07 (1)
lune 3–01 (1)
lunettes 3–01 (6)
m’appelle 2–03 (7)
ma 2–07 (11), 2–11 (2)
madame 2–05 (1), 2–08 (2), 2–09 (1), 2–11 (1),

3–02 (1), 3–05 (1)
mademoiselle 2–03 (1)
Madrid 1–04 (1), 1–11 (1)
magasin 3–02 (3), 3–09 (1)
mai 3–07 (1)
Maille 2–03 (2)
maillot 3–01 (2), 3–02 (1)
main 3–10 (1)
maison 1–01 (6), 1–02 (1), 1–09 (2), 1–11 (1),

2–07 (1), 2–09 (2), 2–11 (1)
mange 1–02 (5), 1–03 (2), 1–06 (1), 1–09 (4), |

1–11 (3), 2–05 (1), 2–06 (3)
mangent 1–02 (2), 1–03 (1), 1–11 (2), 2–06 (3)
mangeons 1–03 (1), 1–09 (2), 2–02 (2), 2–05 (2)
manges 1–03 (1)
mangez 1–03 (2), 1–06 (1), 1–09 (4), 1–11 (3)
manteau 3–01 (4)
Marc 2–03 (2)
marche 1–02 (4), 1–03 (3), 1–11 (1), 2–02 (1),

2–11 (1), 3–01 (2)
marché 3–03 (3)
marchent 1–02 (3), 1–03 (1), 1–11 (1)
marcher 3–04 (3), 3–11 (1)
marches 1–03 (2), 1–11 (1)
marchez 1–03 (1), 3–08 (3)
marchons 1–03 (1)
mardi 3–07 (2)
mari 2–07 (2)
mariage 2–07 (2)
mars 3–07 (1), 3–08 (3), 3–11 (3)
Martine 2–05 (1)
match 2–09 (4), 2–11 (1)
matin 1–08 (4), 1–11 (2), 2–05 (3)
mécanicien 3–10 (1)
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médecin 2–07 (3), 2–11 (1)
médicaments 3–10 (1)
menu 2–08 (3), 3–09 (1)
menus 2–08 (1)
merci 2–03 (6), 2–05 (4), 2–06 (8), 2–08 (2),

2–10 (3), 2–11 (7), 3–02 (1), 3–04 (1),
3–09 (1)

mercredi 3–07 (2)
mère 2–07 (3), 2–11 (1)
met 3–02 (2)
métro 1–04 (2), 1–06 (5), 1–09 (1), 2–02 (3)
mets 3–02 (1)
Mexico 2–03 (1)
Mexique 2–03 (2)
Miami 1–06 (1), 2–02 (2), 3–09 (2)
Michel 2–05 (1)
midi 2–05 (2), 2–08 (1)
mille 3–05 (1), 3–06 (10), 3–11 (2)
moi 2–07 (1), 2–11 (1), 3–09 (1), 3–11 (1)
moins 1–08 (2), 1–09 (1)
mois 3–07 (4), 3–11 (2)
mon 2–07 (10), 2–11 (2)
monétaire 3–05 (6)
monsieur 2–03 (3), 2–05 (1), 2–08 (2), 3–02 (2),

3–05 (1), 3–09 (2)
montagnes 3–10 (1)
monte 2–01 (1)
montent 2–01 (4), 2–02 (1)
Moscou 1–09 (1)
mosquée 2–07 (1)
moto 3–10 (1)
musée 1–04 (3), 1–05 (1), 1–06 (1), 1–09 (1),

2–02 (4), 3–04 (2), 3–08 (6)
n’ 1–05 (1), 1–10 (2), 2–02 (1), 2–05 (2),

3–03 (4), 3–04 (2)
ne 1–05 (7), 1–06 (5), 1–09 (5), 1–11 (6),

2–03 (4), 3–04 (2)
neige 3–01 (5), 3–11 (1)
neuf 1–07 (2), 1–08 (1), 1–09 (4), 2–01 (1),

2–02 (1), 2–04 (1), 3–06 (3), 3–11 (2)
neuve 3–03 (3)
New York 1–09 (4), 1–11 (2), 2–03 (1)
Nicolas 2–03 (1)
Noël 3–08 (2)
non 1–06 (6), 1–09 (8), 1–10 (2), 1–11 (5),

2–03 (4), 2–06 (2), 2–08 (2), 3–01 (3),
3–02 (1), 3–03 (2), 3–04 (10), 3–09 (1), 3–11 (4)
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nous 1–03 (5), 1–04 (1), 1–05 (1), 1–06 (26),
1–09 (7), 1–10 (3), 1–11 (2), 2–02 (9),
2–05 (8), 2–07 (3), 2–09 (5), 2–10 (2),
2–11 (3), 3–01 (1), 3–08 (7), 3–11 (7)

novembre 3–07 (1)
nuages 3–01 (1)
nuageux 3–01 (2)
nuit 1–08 (2), 1–11 (1), 2–05 (1), 2–10 (5),

2–11 (1), 3–09 (1)
nuits 2–10 (4), 3–09 (2)
numéro 2–01 (22), 2–02 (2), 3–09 (1), 3–10 (1),

3–11 (1)
océan 3–10 (1)
octobre 3–07 (1)
oiseau 3–04 (2)
ont 1–10 (1), 2–05 (1), 3–01 (3)
onze 1–08 (1), 1–09 (2), 2–04 (1), 3–09 (1)
ordinateur 3–10 (1)
Oslo 1–09 (2)
Ottawa 1–04 (1)
ou 2–10 (2)
où 1–10 (1), 2–02 (8), 2–03 (7), 2–09 (1),

2–11 (2), 3–05 (1), 3–08 (4), 3–09 (1)
oui 1–06 (26), 1–09 (12), 1–10 (5), 1–11 (3),

2–01 (1), 2–02 (2), 2–03 (1), 2–05 (2),
2–06 (14), 2–08 (11), 2–09 (1), 2–11 (5),
3–01 (9), 3–02 (5), 3–03 (2), 3–04 (4),
3–05 (7), 3–09 (4), 3–11 (2)

ouvert 3–03 (2)
ouverte 3–03 (1), 3–11 (1)
paie 3–05 (11)
paies 3–05 (1)
pain 2–06 (6), 2–08 (2), 2–11 (2), 3–03 (2)
pantalon 3–02 (4), 3–03 (1), 3–08 (1), 3–11 (1)
papier 3–10 (1)
par 2–10 (2), 3–09 (2)
parapluie 3–01 (4)
parapluies 3–01 (1)
parc 3–09 (1)
Paris 1–09 (1), 3–08 (4)
parle 2–03 (6)
parlez 2–03 (6)
part 1–04 (2), 1–06 (4), 1–09 (12), 1–11 (2),

2–01 (10), 2–02 (2), 2–11 (4), 3–09 (3)
partira 2–01 (1)
partons 1–06 (2), 2–02 (2)
pas 1–05 (8), 1–06 (5), 1–09 (5), 1–10 (2),
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1–11 (6), 2–02 (1), 2–03 (4), 2–05 (2),
3–03 (4), 3–04 (4)

passagers 2–01 (6)
passeport 1–10 (5)
Paul 1–10 (1)
payer 3–05 (2), 3–11 (2)
pays 3–05 (2)
pellicule 3–10 (1)
père 2–07 (3), 2–11 (1)
permis 3–10 (1), 3–11 (1)
personne 3–09 (1)
personnes 2–08 (2), 2–09 (4)
peso 3–05 (1)
pesos 3–05 (2)
petit 2–05 (7), 2–11 (1)
petite 3–03 (3), 3–11 (1)
petites 3–03 (1)
peu 2–03 (2)
peux 3–04 (6), 3–11 (4)
pharmacien 3–10 (1)
Philippe 2–03 (6)
photo 3–10 (1)
pièce 2–09 (2)
pièces 3–05 (3)
pied 1–06 (4), 1–09 (1)
Pierre 2–03 (1)
piles 3–10 (1)
piscine 2–10 (2)
plage 3–04 (2), 3–09 (1), 3–10 (1)
plein 3–04 (3)
pleine 3–04 (1)
pleut 3–01 (4), 3–11 (1)
pluie 3–01 (1)
pneu 3–10 (1)
poisson 2–06 (1), 2–08 (1), 2–11 (1), 3–03 (2)
police 2–07 (2), 3–10 (1)
pomme 2–06 (2)
pompe 3–10 (1)
porte 2–01 (12), 2–02 (2), 3–01 (6), 3–02 (10),

3–09 (2)
portent 3–02 (1)
porter 3–04 (1), 3–11 (1)
portons 3–01 (1)
poste 3–10 (1)
poulet 2–06 (4), 2–08 (1), 2–11 (1),

3–03 (2)
pour 1–06 (7), 1–09 (4), 2–01 (8), 2–02 (2),

Traveler French Index    3/28/02 9:43 AM  Page 76



77

2–08 (10), 2–09 (2), 2–10 (2),
2–11 (1),
3–08 (20), 3–09 (3)

pourboire 2–08 (2)
pouvez 3–05 (3), 3–11 (2)
premier 3–08 (3), 3–11 (1)
prendre 3–09 (1)
prends 1–09 (3), 2–02 (2), 2–05 (3)
prenez 3–08 (4)
prennent 2–05 (1)
prenons 1–06 (6), 2–02 (1), 2–05 (2)
près 3–04 (7)
présente 2–03 (4)
prêt 2–08 (5), 2–11 (4), 3–09 (1)
prêtre 2–07 (1)
printemps 3–01 (1), 3–11 (1)
prochaine 3–08 (1)
propre 3–04 (2)
puis-je 2–08 (5), 3–02 (3), 3–05 (3), 3–09 (1),

3–11 (2)
pull 3–02 (1)

1–06 (2), 1–11 (1), 2–02 (2)
qu’ 1–05 (1), 1–06 (10), 1–09 (1), 1–10 (4), 1–11

(3), 2–02 (10), 2–03 (2), 3–01 (4)
quai 2–01 (9)
quand 3–08 (2)
quarante 2–04 (1)
quarante-cinq 1–08 (1), 3–06 (1)
quarante-deux 2–04 (1)
quarante-neuf 3–06 (1)
quarante-six 2–04 (1)
quarante-trois 3–06 (3)
quart 1–08 (4), 1–09 (3)
quatorze 2–04 (1)
quatre 1–07 (13), 1–08 (3), 1–11 (1), 2–01 (7),

2–04 (1), 2–08 (2), 2–09 (1), 2–10 (1),
2–11 (2), 3–02 (1), 3–05 (1), 3–06 (2),
3–07 (1), 3–08 (1), 3–11 (3)

quatre-vingt-cinq 2–04 (1), 2–11 (1)
quatre-vingt-dix 2–04 (1), 3–09 (1)
quatre-vingt-quinze 2–04 (1), 2–11 (1), 3–06 (1)
quatre-vingt-seize 3–06 (1)
quatre-vingt-sept 3–06 (3), 3–11 (1)
quatre-vingt-six 2–04 (1)
quatre-vingts 2–04 (1)
quatrième 3–08 (1)
que 1–05 (3), 1–06 (29), 1–09 (19), 1–10 (3),
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1–11 (5), 2–01 (1), 2–02 (10), 2–03 (4),
2–05 (2), 2–06 (17), 2–11 (6), 3–01 (8),
3–03 (4), 3–04 (14), 3–05 (3), 3–09 (2),
3–11 (4)

quel 2–02 (2), 3–05 (4), 3–08 (5), 3–11 (4)
quelle 1–09 (20), 2–02 (4), 2–03 (1), 2–09 (2),

2–11 (3)
quelles 2–02 (2)
quelque 2–08 (5)
qui 1–10 (8), 1–11 (4), 2–02 (4), 2–09 (4)
quinze 1–08 (1), 2–04 (1)
quitte 1–04 (5), 2–10 (1)
rapide 3–04 (3)
réception 2–10 (2)
regarde 2–09 (2)
regardent 2–09 (4)
regarder 2–09 (4)
regardons 2–09 (1)
remplit 2–10 (2), 3–09 (1), 3–11 (1)
réservation 2–08 (6), 2–10 (3), 2–11 (1), 3–09 (1)
restaurant 1–04 (8), 1–05 (4), 1–06 (9), 1–09 (11),

1–11 (3), 2–02 (1), 2–08 (1), 3–03 (4),
3–04 (3), 3–08 (8)

reste 2–10 (2)
rester 2–10 (5), 2–11 (1), 3–09 (2)
resterai 3–08 (1)
resterez 3–08 (1)
retard 2–01 (7), 2–11 (2), 3–09 (1)
revoir 2–03 (7)
rien 2–03 (2), 2–11 (1)
rivière 3–10 (1)
robe 3–02 (6), 3–04 (2), 3–11 (1)
Robert 1–10 (1), 2–10 (2)
Rome 2–01 (4)
rouble 3–05 (1)
roubles 3–05 (1)
russe 2–03 (2)
Russie 3–05 (1)
s’il vous plaît 2–08 (15), 2–10 (3), 2–11 (7), 3–05 (3),

3–08 (16), 3–09 (6), 3–11 (3)
sa 2–07 (1), 2–10 (4), 3–09 (2), 3–11 (1)
Sabine 1–10 (1)
sac 3–10 (2)
salade 2–08 (2), 2–11 (1), 3–09 (2)
sale 3–04 (2)
salle 2–10 (3), 2–11 (1)
salut 2–03 (3)

Traveler French Index    3/28/02 9:43 AM  Page 78



79

samedi 3–07 (1)
Sarah 2–05 (1)
Seattle 1–04 (1), 1–11 (1)
seize 2–04 (1)
semaine 3–07 (2), 3–08 (2)
semaines 3–07 (2), 3–08 (1), 3–11 (2)
sept 1–07 (6), 1–08 (4), 1–11 (2), 2–01 (1),

2–02 (1), 2–04 (1), 3–06 (3)
septembre 3–07 (2)
sera 3–08 (1)
serons 3–08 (2), 3–11 (2)
serveur 2–08 (3), 3–09 (1)
serveuse 2–08 (3), 3–09 (1)
serviette 3–10 (1)
ses 3–05 (1), 3–11 (1)
short 3–02 (2)
simple 3–10 (1), 3–11 (1)
six 1–07 (10), 1–08 (6), 1–09 (4), 1–11 (3),

2–01 (7), 2–02 (3), 2–04 (1), 2–08 (1),
2–11 (2), 3–06 (2)

soif 2–05 (5), 2–06 (2)
soir 1–08 (1), 1–11 (1), 2–05 (3)
soixante 2–04 (1)
soixante-cinq 3–07 (1), 3–11 (1)
soixante-deux 3–06 (1), 3–11 (1)
soixante-dix 2–04 (1)
soixante-dix-huit 3–06 (3), 3–11 (1)
soixante-neuf 3–06 (1)
soixante-quinze 2–04 (1), 2–11 (1), 3–06 (2)
soixante-six 2–04 (1)
soixante-trois 3–06 (1)
solaire 3–10 (1)
soleil 3–01 (7)
sommes 1–03 (3), 1–05 (1), 1–11 (1), 2–07 (3),

2–09 (1), 2–11 (1), 3–08 (2), 3–11 (2)
sommes-nous 3–08 (2), 3–11 (2)
son 2–07 (1)
sont 1–02 (5), 1–03 (3), 1–04 (2),

1–05 (3), 1–06 (2), 1–10 (2),
1–11 (3), 2–02 (8), 2–07 (7), 2–09 (3),
2–10 (1), 3–03 (2),
3–04 (1), 3–08 (5), 3–11 (1)

soupe 2–06 (4), 2–11 (2)
sous 3–01 (1)
souvenirs 3–09 (1)
stade 2–09 (3), 2–11 (1)
steak 2–06 (3), 2–08 (1), 2–11 (1), 3–09 (1)
suis 1–03 (2), 1–04 (5), 1–05 (2), 2–03 (2),
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2–07 (6), 2–08 (2), 2–09 (1), 2–10 (1),
2–11 (5), 3–04 (2)

suis-je 2–03 (1), 2–11 (1)
Supriah 2–03 (3)
sur 1–01 (6), 1–02 (1), 1–11 (1), 2–10 (1),

3–08 (2)
Sydney 2–02 (1)
synagogue 2–07 (1)
sœur 2–07 (2)
table 2–08 (2), 3–04 (2), 3–09 (1)
taxi 1–04 (2), 1–05 (5), 1–06 (4), 1–09 (1),

2–02 (2), 3–09 (3), 3–11 (1)
taxis 1–05 (1)
te 2–03 (3)
télécopieur 3–10 (1)
téléphone 2–10 (1), 3–10 (2), 3–11 (1)
télévision 2–09 (4)
temps 2–10 (2), 3–08 (1)
théâtre 2–09 (4)
Thomas 1–10 (1)
timbre 3–10 (1)
toilettes 1–10 (3), 2–02 (8), 3–08 (4)
ton 2–05 (2), 2–11 (2)
tour 3–08 (1)
tourne 3–08 (3)
tournez 3–08 (16)
tout 3–04 (9), 3–08 (3)
train 1–01 (2), 1–03 (4), 1–04 (7),

1–05 (1), 1–06 (7), 1–09 (15),
1–11 (1), 2–01 (8),
2–02 (1), 2–09 (4), 2–11 (2)

traveller’s 3–05 (6), 3–09 (1), 3–11 (2)
treize 2–04 (1)
trente 1–08 (1), 2–04 (1)
trente-deux 2–04 (1)
trente-huit 3–06 (1)
trente-quatre 3–06 (3)
trente-sept 3–06 (1)
trente-six 3–06 (1)
trois 1–07 (16), 1–08 (2), 1–09 (4), 1–11 (1),

2–01 (6), 2–04 (1), 2–09 (1), 2–10 (1),
2–11 (1), 3–05 (1), 3–06 (3), 3–07 (1),
3–08 (1), 3–11 (2)

troisième 3–08 (5)
trop 3–03 (4), 3–04 (6), 3–11 (6)
trouverez 3–08 (3)
tu 1–03 (6), 1–10 (2), 1–11 (2),
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2–02 (1), 2–05 (3), 2–06 (8),
2–11 (1), 3–01 (4), 3–04 (6), 3–05 (4)

un 1–01 (38), 1–02 (1), 1–03 (8), 1–04 (5),
1–05 (14), 1–07 (11), 1–09 (6), 1–10 (17),
1–11 (7), 2–02 (9), 2–03 (2), 2–04 (1),
2–05 (4), 2–07 (2), 2–08 (8), 2–09 (11),
2–10 (7), 2–11 (1), 3–01 (10), 3–02 (15),
3–03 (5), 3–05 (2), 3–07 (7), 3–09 (7),
3–10 (20), 3–11 (6)

une 1–01 (31), 1–02 (2), 1–03 (3), 1–04 (2),
1–05 (2), 1–09 (1), 1–10 (5), 1–11 (4),
2–02 (1), 2–06 (4), 2–07 (3), 2–08 (10),
2–09 (4), 2–10 (16), 2–11 (3), 3–02 (10),
3–03 (5), 3–05 (4), 3–07 (5), 3–09 (9),
3–10 (14), 3–11 (4)

unité 3–05 (6)
va 1–04 (3), 1–05 (2), 1–06 (14), 1–09 (8),

1–11 (5), 2–02 (3), 3–08 (1), 3–09 (1)
vais 1–04 (2), 1–05 (4), 1–06 (1), 1–09 (3),

1–11 (1), 2–02 (1), 3–08 (1)
valise 3–10 (1)
vélo 1–01 (5), 1–02 (1), 1–03 (3), 1–05 (1),

1–10 (4), 1–11 (3), 2–09 (2), 3–04 (2),
3–08 (1), 3–11 (2)

vélos 1–05 (1)
vendredi 3–07 (2)
venez 2–03 (4)
Venise 2–02 (1)
vent 3–01 (1)
vêtements 3–02 (1)
veut 2–03 (4)
veux 2–06 (5), 3–04 (2)
viande 2–06 (2)
vide 3–04 (3)
vidéo 1–10 (3), 3–10 (1)
vieil 3–03 (1)
vieille 3–03 (5)
viens 2–03 (6)
ville 3–10 (1)
vin 2–06 (3), 2–08 (1), 2–11 (2), 3–09 (2)
vingt 2–04 (2), 2–09 (1), 2–11 (1), 3–09 (2),

3–11 (2)
vingt-cinq 3–06 (6), 3–08 (1)
vingt-deux 2–04 (1)
vingt-sept 3–06 (1)
vingt-six 3–06 (1), 3–11 (1)
voici 2–05 (2), 2–06 (16), 2–07 (6),
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2–08 (5), 2–10 (3), 2–11 (4),
3–09 (4), 3–11 (1)

voilà 2–02 (4), 2–05 (4), 2–11 (4)
voiture 1–01 (9), 1–02 (5), 1–03 (5), 1–06 (8),

1–09 (1), 1–11 (3), 3–03 (6), 3–04 (5), 3–08
(2)
voitures 2–07 (1)
vol 2–01 (1), 3–09 (1)
vole 1–02 (2), 1–05 (2)
volent 1–05 (2)
vont 1–05 (1), 1–06 (2), 1–11 (1), 2–02 (1)
vos 2–10 (1), 3–09 (1)
votre 2–03 (3), 2–05 (2), 2–10 (2), 2–11 (1),

3–08 (2)
voudrais 2–06 (9), 2–08 (11), 2–09 (1), 2–10 (7),

2–11 (8), 3–02 (7), 3–05 (3), 3–09 (4),
3–11 (1)

voudrait 2–06 (2)
voulez 2–06 (4), 2–08 (8), 2–10 (4), 3–09 (2)
voulons 2–10 (2)
vous 1–03 (8), 1–04 (1), 1–05 (6), 1–06 (2),

1–09 (10), 1–10 (3), 1–11 (3), 2–02 (5),
2–03 (21), 2–05 (1), 2–06 (9), 2–08 (28),
2–10 (9), 2–11 (17), 3–02 (5), 3–05 (7),
3–08 (22), 3–09 (12), 3–11 (6)

week-end 3–07 (1)
y 1–06 (4), 2–02 (3), 2–10 (6)
yen 3–05 (1)
yens 3–05 (4), 3–11 (1)
zéro 1–07 (1)
zoo 3–09 (1)
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